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Nueva York
Presidente: Sr.Udovenko . ........... ... ... ... (Ucrania)
Se abre la sesion a las 19.00 horas También somos conscientes de que las drogas
alimentan la delincuencia organizada. Al igual que las
Tema 8 del programa (continuacion Naciones Unidas estan reforzando sus actividades para
luchar contra la delincuencia organizada, nosotros estamos
Debate General haciendo lo mismo. El Gobierno del Canadé ha hecho de la

delincuencia organizada su maxima prioridad en materia de
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la imposicion de la ley. Nuestro planteamiento tiene por objeto
palabra Su Excelencia el Honorable Andrew Scottpnfiscar los beneficios obtenidos con el trafico de drogas.
Procurador General del Canada.
Aunque el clima del Canada impide el cultivo de la
Sr. Scott (Canada) ifiterpretacion del inglés Como hoja de coca y de adormidera, producimos cannabis,
muchos paises, el Canada considera que su problema desfgecialmente el que se cultiva en recintos cerrados. De
droga es grave. El Canada considera que el problema dééaho, nos hemos convertido en un pais exportador. El
droga es una cuestién fundamental de salud y seguridahnabis es la droga ilicita que mas se consume en el
publica. Nos preocupa especialmente el uso indebido @anada, seguida por la cocaina y la heroina, con un
drogas entre los jovenes. Nos estamos ocupando dehsumo moderado de drogas sintéticas. También nos
problema de la droga con un enfoque equilibrado orientageeocupa la disponibilidad de materias primas que se
a reducir la oferta y la demanda de drogas. utilizan para la fabricacion de drogas sintéticas y el hecho
de que la informacién sobre su fabricacion esté libremente
El enfoque del Canada al problema de la droga esiéponible, inclusive en Internet.
expuesto en términos generales en un documento titulado
Canada’s Drug Strategyque ha sido distribuido a los Por lo tanto, como resultado de los problemas que
miembros. El objetivo a largo plazo de esta estrategidrontamos, el Gobierno del Canada ha establecido una serie
equilibrada es reducir el dafio a los individuos, familias ge prioridades en el marco de nuestra estrategia nacional
comunidades que llevan consigo las drogas y el alcohofntra las drogas. Entre ellas cabe citar la formulacion de
Esta estrategia esta dirigida por el Ministerio de Sanidad dekpuestas para tratar de resolver el considerable perjuicio
Canad4, lo que en si mismo denota nuestro enfoqueqak conlleva el consumo de drogas por via intravenosa. A
abordar este problema. este respecto, el Canada esta sufriendo una crisis sanitaria
especialmente grave en Vancouver, donde existe un elevado
nivel de muertes por sobredosis y una de las tasas mas alta

08-85463 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
* * interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
! ;4 originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

de infecciones por VIH en los paises desarrollados. Estant@sntrol del Abuso de Drogas de la Organizacion de los
trabajando estrechamente con nuestros colaboraddEstados Americanos.

provinciales y locales para identificar métodos innovadores

de prevencién y tratamiento. (continda en inglés

Otra prioridad se centra en intensificar nuestros Los dirigentes de las Américas han encomendado a ese
esfuerzos y hacer participar a la juventud para encontgrupo la elaboracién de un mecanismo multilateral para
soluciones, para evitar que los jovenes consuman drogasetluar los esfuerzos nacionales e internacionales en la
Canada también esti prestando méas atencion al trafictueha contra las drogas. Este puede ser un ejemplo util para
gran escala y la confiscacion de los productos de delitas Naciones Unidas en los esfuerzos por desarrollar un
Merced a la introduccién de legislacién clave, hemasecanismo global de evaluacién.
suministrado a la policia los instrumentos que necesita para
enfrentarse eficazmente a la delincuencia organizada. Ademas, nuestro Ministro de Finanzas se ha
También estamos trabajando sobre un plan nacional relatsamprometido a convocar este afio a un grupo de Ministros
a la delincuencia organizada. Como parte de nuestms Relaciones Exteriores de este hemisferio para debatir las
esfuerzos en esta esfera, presentaremos legislacidnreplercusiones del problema de las drogas. Esos Ministros
Parlamento en otofio para abordar la cuestion de gaeden vincular el problema de las drogas no sélo a la
informacion obligatoria de las transacciones sospechosadelincuencia transnacional organizada, sino también a otras

cuestiones de politica exterior, tales como sus costos

En este periodo extraordinario de sesiones el Canatfnémicos y sociales, la violencia relacionada con las
esta especialmente satisfecho de que se examinediagas y su impacto en la seguridad humana, asi como
declaracién sobre los principios rectores de la reduccion debatir las estrategias de reduccion de la oferta y la
la demanda de drogas. La reduccion de la demanda es deamanda para determinar si son 0 no adecuadas.
parte esencial de un enfoque equilibrado al problema de la
droga, algo que hace tiempo hemos practicado en el Canadd En este periodo extraordinario de sesiones de las
y hemos defendido en las Naciones Unidas y en otrbciones Unidas, complace al Canada poder anunciar que
lugares desde hace algun tiempo. Consideramos quehéaos aumentado nuestro apoyo financiero al PNUFID en
declaracién es importante porque sera la primera vez queuse25% en los dos Ultimos afios. El Canada trabajara en
concierte un acuerdo internacional sobre los principi@strecha colaboracién con la Comisién de Estupefacientes
bésicos de la reduccion de la demanda. de las Naciones Unidas y con el PNUFID en los préximos

meses para hacer un seguimiento de los compromisos que

El Canadéa tuvo el honor de ser anfitribn de un acfiiguran en la declaracion politica y los documentos conexos
juvenil del Programa de las Naciones Unidas para tpe hoy aprobaremos relativos las sustancias quimicas
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFIDjouth precursoras, los estimulantes anfetaminicos, la cooperacion
Vision Jeunesseaue reunid en abril a mas de 200 jovenegsidicial, el blanqueo de dinero, la reduccion de la demanda
animosos de mas de 24 paises en Banff, Alberta, par&l desarrollo alternativo.
identificar las mejores précticas de prevencion del uso
indebido de drogas entre la juventud. La “Vision desde Por Ultimo, el Canadéa desea felicitar a los numerosos
Banff” es muy importante ya que procede de los propigmises y personas cuya vision y ardua labor han tenido
jovenes. Confio en que todos hayan escuchado el mensa@jmo resultado estos documentos. Acogemos con
y tengan la oportunidad de ver el video y leer dbeneplacito el liderazgo y el papel de coordinacion del
documento. Trabajar para evitar el uso indebido de drogaslUFID en la aplicacion de estos compromisos. El Canada
entre los jovenes es una de las prioridades del PNUFIDapoya firmemente el principio de la responsabilidad

el Canada seguirdn apoyandola. compartida y el proceso de trabajo conjunto para evaluar y
abordar los problemas relativos a las drogas con nuestros
(continGia en francés asociados mundiales, bilaterales y multilaterales. Confio en

gue este periodo extraordinario de sesiones haya generado
El Canada considera que la cooperacién regional eselnmpulso internacional que proporcionara la base sobre la
instrumento indispensable en la lucha contra el problemmae todos podremos abordar, con vigor y capacidad
mundial de las drogas. A este respecto, el mes pasadaeglovados, la grave amenaza de las drogas ilicitas.
Canada fue elegido para ocupar la presidencia de un grupo
de trabajo en el seno de la Comision Interamericana para el
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El Presidente (interpretacién del inglés Cannabis sativédha sido 10 veces mayor. En 1996 y 1997
Agradezco al Procurador General del Canada se incautd un total de 563 kilogramos de hierba de cannabis
declaracion. en el aeropuerto internacional de Lungi. Este es un claro

indicio de que la droga no sélo se consume en nuestro pais,

Doy ahora la palabra al Ministro de Asuntos Internosino que también se trafica con ella a través de sus
y Administracién Local de Sierra Leona, Su Excelencia élonteras.

Honorable Charles Margai.
Antes del comienzo de la guerra de los rebeldes del

Sr. Margai (Sierra Leona)ifiterpretacion del inglés FRU en 1991, el cultivo d€annabis sativese limitaba a
Para comenzar, deseo expresar, en nombre de mi PresidiEstezonas septentrional y occidental de Sierra Leona. La
y del Gobierno y el pueblo de Sierra Leona, migcursion rebelde y los dos regimenes militares previamente
condolencias al General Abdulsalam Abubakar, Jefe deencionados alentaron el cultivo y el uso indebido
Estado de Nigeria, asi como al Gobierno y al pueblo de eganeralizados de drogas peligrosas en todo el pais. Algunos
Republica hermana, ante el repentino fallecimiento dgivenes agricultores muy activos que antes se dedicaban a
General Sani Abacha, su predecesor, un ilustre hijo dembrar arroz —el arroz es el alimento bésico del pais—y
Africa que tanto contribuy6 al mantenimiento de la paz y latros cultivos comerciales ahora han centrado su atencion en
estabilidad internacionales, como se puso de manifiestoancultivo de cannabis en un intento de enriquecerse
Su apoyo sin reservas a la restauracion de la democracia&idamente.

Sierra Leona. Esta pérdida irreparable serd motivo de duelo
para todos. Que su alma descanse en paz. Los métodos tradicionales de trafico de drogas —en
carga comercial, equipaje, cavidades del cuerpo, etc.—

Sr. Presidente: Le transmito los saludos del Presideisiguen siendo los mas comunes. El trafico ilicito por mar es
Alhaji Ahmad Tejan Kabbah y del Gobierno y el pueblo denotivo de gran preocupacion, en especial cuando hay
Sierra Leona. buques pequefios, no inscritos y que no estdn en

condiciones de navegar que participan en tales actividades

Es alentador que estemos hoy aqui reunidos, unidosasteras, asi como en el transbordo de remesas de buques
el mismo espiritu, esfuerzo y determinacion, para abordaas grandes. Este método de trafico resulta méas facil
el incesante problema del uso indebido de drogas que, sidebido a que Sierra Leona tiene amplias zonas costeras y
se contiene, puede tener devastadoras consecuencias sodgiale®rosos rios en los que puede penetrarse y que, por lo
para nuestras diversas sociedades. tanto, pueden servir como puntos de acceso.

Al igual que muchos otros paises, Sierra Leona Es desalentador observar que los que mas sufrieron a
atraviesa graves problemas relacionados con la producciéaysa de la guerra de insurreccién que dur6 siete afios y del
el consumo y el tréfico ilicitos de drogas peligrosas. Por tnal gobierno de la junta en mi pais fueron los nifios,
tanto, este periodo de sesiones se ha convocado eroldigados a alistarse como soldados por la junta del
momento mas oportuno, al acercarnos al préximo milenl@RFA/FRU. Esta es una cuestion a la que la comunidad
con esfuerzos concertados y decididos por librar al munddernacional debe prestar atencion inmediata por medio de
de las drogas peligrosas. programas cuidadosamente formulados y coordinados. Las

consecuencias latentes de la situacion causada por los

El consumo y el tréfico en Sierra Leona de la plantataques rebeldes y el mal gobierno de la junta ponen en
Cannabis sativa pese a que fue introducida por el exvidencia la forma en que el uso indebido de drogas puede
Gobierno del Partido Popular, alcanz6 dimensionescavar la democracia y la fibra socioeconémica de la
alarmantes con el advenimiento del Frente Revolucionasociedad.

Unido (FRU), la insensata guerra de los rebeldes y el

subsiguiente desgobierno de la junta del Consejo Nacional El principal 6rgano responsable de la represion del uso

Provisional de Gobierno y el Consejo Revolucionario de lasdebido de drogas en Sierra Leona es la brigada antidrogas

Fuerzas Armadas (CRFA). del Departamento de investigaciones criminales. Aparte del
papel que desempefia en la reduccion del suministro de

De acuerdo con informacion suministrada por ldrogas, esta brigada colabora con otros organismos como la
Dependencia de aplicacién de las leyes sobre drogas Dékccion de farmacologia, las organizaciones no
Departamento central de investigaciones, el nimero debernamentales, distintos grupos de jovenesy el Ministerio
detenciones vinculadas a la posesion y el trafico die Educacién para mejorar las campafias de reduccién de la
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demanda. Antes del intervalo de la junta, el Gobierno habia En nombre del Presidente, del Gobierno y del pueblo
adoptado nuevas medidas para afrontar los desaféEsSierra Leona, aprovecho esta oportunidad para agradecer
planteados por el uso indebido y el tréfico de drogas a nivehceramente a las Naciones Unidas, al Secretario General,
nacional. Habia establecido 6rganos centralizadas los Estados Miembros y a otras organizaciones
interministeriales con funciones de coordinacion, integradmgernacionales el apoyo constante que nos han prestado en
por personal de distintos organismos y encargados migestro empefio por restaurar la democracia y el orden
galvanizar recursos y mejorar la coordinacion entre l@®nstitucional en nuestro pais.
organismos que se ocupan del cumplimiento de la ley, sobre
todo los servicios de aduanas, la policia y la judicatura. Con El Presidente (interpretacion del inglés: Doy las
esos oOrganos se pretendia complementar mejor tgscias al Ministro del Interior y Administracion Local de
actividades de los organismos encargados del cumplimiei@erra Leona por su declaracion.
de la ley responsables de las campafas de reduccion de la
demanda. A pesar de esas medidas, la comunidad Doy ahora la palabra al Ministro de Defensa de
internacional debe apoyar urgentemente el establecimiedtambia, Su Excelencia el Honorable Chitalu Sampa.
de un organismo de lucha contra las drogas, sobre todo
proporcionando equipo, capacitacion y fondos con ese fin. Sr. Sampa (Zambia) (nterpretacion del inglés El
décimo aniversario de la aprobacién de la Convencion de
Consciente de que el uso indebido de drogas es las Naciones Unidas contra el Tréafico llicito de
delito que atraviesa las fronteras nacionales, el GobiernoEstupefacientes y Sustancias Psicotropicas nos brinda la
Sierra Leona ha promulgado leyes para afrontar egportunidad de evaluar nuestros éxitos y determinar los
problema, por ejemplo la Ley de drogas peligrosas de 196fbblemas que debemos superar para avanzar con firmeza
y la Ley de farmacos y estupefacientes de 1988, gheacia un mundo libre de drogas. Consideramos que es un
introdujo penas mas severas. El Gobierno, decidido a lucledjetivo asequible. Sin embargo, todos debemos galvanizar
sin descanso contra el uso indebido de drogas, ha ratificddosoluntad politica para adoptar las medidas necesarias.
todas las convenciones de las Naciones Unidas sobre la
cuestion. La aplicacion de la declaracién requerira un enfoque
amplio. Mi delegacién estima que el problema de las drogas
En consecuencia, necesitamos que el PNUFID y otres una cuestién de desarrollo que debe considerarse como
organismos internacionales nos presten asistencia ppaste integral de toda politica de desarrollo. En el mundo en
armonizar la legislacion nacional con esas convenciongsie vivimos, no seria realista intentar luchar contra el
especialmente la Convencion de las Naciones Unidas corgrablema mundial de las drogas aisladamente. Tampoco es
el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustanciagroductivo culparse unos a otros. Es un hecho establecido
Psicotropicas de 1988, y asi afrontar los delitague los grupos delincuentes organizados, en particular los
internacionales relacionados con el trafico de drogas yl&rones de la droga y sus familias ilegales, los carteles,
blanqueo de dinero. Ademas, el PNUFID y otrodesarrollan sus operaciones por todo el mundo.
organismos deberian alentar a los paises del tercer mundo
a concertar acuerdos bilaterales con los Estados Miembros Los paises en desarrollo somos sus blancos principales,
para impedir el trafico de estupefacientes y sustanciespecialmente para sus actividades de blanqueo de dinero.
psicotrépicas, asi como a tratar la cuestion de la extradiciéistamos tomando medidas enérgicas para reestructurar
nuestras economias y hacemos todo lo posible por atraer las
Por ello, el Gobierno de Sierra Leona hace umversiones privadas que tanto necesitamos. Por nuestra
llamamiento urgente al PNUFID, a todos los Estadoserdadera necesidad de abrir nuestras economias hemos
Miembros y a las instituciones que poseen conocimientpedido exponernos involuntariamente a los peligros de la
técnicos, capacidad logistica y recursos financieros para gietincuencia internacional, en particular el blanqueo de
lo ayuden a participar plenamente en esta guerra mundialero, debido a que nuestras instituciones son deficientes
concertada contra el uso indebido y el trafico dgnuestros sistemas juridicos no estan bastante desarrollados
estupefacientes y sustancias psicotropicas, un fenomeno para luchar contra la delincuencia transnacional organizada
ha aumentado debido a las secuelas de siete afios guerra hepedirla.
insurreccién y del mal gobierno de la junta, que han
destruido totalmente el tejido de nuestra sociedad. Por lo tanto, es necesario ampliar el marco de la
cooperacion internacional para luchar contra el problema de
las drogas y lograr que los gobiernos presten asistencia para
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la formulacion y aplicacion de leyes y normas nacionales de victima del uso indebido de las drogas y las sustancias
fiscalizacion de drogas. Esta asistencia deberd abarcapsicotropicas. Esta nueva tendencia también guarda relacion
capacitacion para el personal de los organismos encargadas las dificultades sociales y econémicas por las que esta
del cumplimiento de la ley, los jueces, los magistrados y lagravesando el pais. Ademas, algunos de nuestros jévenes
fiscales, asi como el suministro de equipo y conocimientban caido en manos de los barones de la droga, que los han
técnicos. reclutado como correo. En realidad, es esta exposicion a las
drogas lo que los ha llevado a su consumo.
Es indiscutible que la reduccién de la demanda de
drogas es la clave de la solucion del problema mundial de La politica declarada del Gobierno de Zambia es
las drogas. Ciertamente, es necesario adoptar medidas mélar contra el flagelo de las drogas con el méximo rigor,
enérgicas para reducir la demanda, que deben basarse enttavés de su Comisidn de imposicién de la ley en materia
comunidad y abarcar a muchos agentes distintos. Todfes drogas. Nuestra estrategia a largo plazo se dirige a la
tienen que participar: los padres, los maestros y las iglesipeevencién del consumo de drogas. Hemos comprendido la
Los programas de reduccién de la demanda deberfacresidad de brindar mayor informacioén sobre los peligros
ocuparse de todos los aspectos de la prevencion, deddke uso indebido de drogas a nivel de la comunidad,
desalentar el uso inicial de drogas hasta reducir sus efeagpecialmente en los colegios y las universidades. Nuestra
perjudiciales para la salud y la sociedad. experiencia ha demostrado que la amplia participacion de la
comunidad y el espiritu de asociacién son decisivos para el
También creemos que es apremiante concentrarnosegito del programa. La colaboracién entre los gobiernos, las
estrategias de reduccién de la demanda entre los jovermganizaciones no gubernamentales, los profesores, los
gue son los que necesitan atencidn especial, a nuestro juieimpleadores y el sector privado también es fundamental.
Tales programas deberian formularse teniendo en cuent®éo hay que recalcar que la responsabilidad primordial
edad de los jovenes, deberian ser pertinentes y accesiblesraesponde a la familia. Los padres y un entorno familiar
estos grupos que corren mas riesgo y deberian tenerestable son indispensables en la guerra contra las drogas.
cuenta los diferentes factores socioeconémicos imperantes.
Ademas de formular un plan nacional maestro de
En la mayor parte de las regiones del mundo, ldiscalizacion de drogas conforme al Programa Mundial de
privaciones sociales y la pobreza abonan el terreno pargdetion de las Naciones Unidas, Zambia ya ha adoptado
uso indebido de drogas. El sentimiento de impotencianyedidas muy concretas para poner freno al trafico de
aislamiento creado por factores sociales y econdmicogas. Primero, ratificamos todos los acuerdos de las
desfavorables hacen que las personas, especialmenteNasiones Unidas relativos a la fiscalizacion de los
jévenes, sean vulnerables al uso indebido de drogasestupefacientes ilicitos, incluida la Convencién de las
decidan correr los riesgos que entrafian esas sustandiexiones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes
Estos desgraciados estan también expuestos a la explotagi@ustancias Psicotropicas de 1988.
de los barones de la droga.
Segundo, promulgamos la Ley numero 37 de 1993
Quiero aprovechar esta oportunidad para dar a conosebre estupefacientes y sustancias psicotrépicas, cuyas
a los miembros la situaciébn de Zambia en relacion con @isposiciones se ajustan a la Convencién de 1988. En esta
problema de las drogas. Zambia ha sido utilizada como p&g se prescriben sanciones punitivas mas severas; por
de transito para las drogas provenientes del Lejano Orierggmplo, el tréfico de estupefacientes se castiga con 25 afios
Desgraciadamente, Zambia ha surgido como un importadie carcel y no se concede libertad bajo fianza a los
punto de distribucion de estupefacientes y sustancia@rcodelincuentes.
psicotropicas. La posicidbn geopolitica de Zambia en la
region del Africa meridional, y especialmente el hecho de  Tercero, todos los narcodelincuentes son pasibles de
gue el aeropuerto internacional de Lusaka esté ubicadoextradicion.
el centro, hace que Zambia sea facilmente accesible por aire
y por carretera desde los paises vecinos. Cuarto, si un funcionario encargado de hacer cumplir
la ley o un oficial de policia comete un delito relacionado
El tragico resultado de esta interaccidon es que endan las drogas, automaticamente recibe el doble del castigo
actualidad el uso indebido de las drogas, que eeatablecido. Esto, para asegurarnos de que nuestros
practicamente desconocido en Zambia, esta aumentandoflhtionarios mantengan la correccion en la lucha contra las
perturbador porcentaje de nuestros jovenes se ha convertidogas.
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Quinto, Zambia esta preparando actualmente la Sr. Haithem (Yemen) (nterpretacion del arabe Sr.
documentacién necesaria para la ratificacion del protocdfwesidente: La delegacién del Yemen le agradece los
de la Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollesfuerzos que ha desplegado para la celebracion de este
(SADC) sobre el trafico transfronterizo a nivel de Igeriodo extraordinario de sesiones, cuyo fin es impulsar la
subregion. Este proceso se completara antes de la cundweperacion internacional en la lucha contra las drogas. Este
de jefes de Estado de los paises miembros de la SADC, gagiodo extraordinario de sesiones da inicio a una etapa
se celebrard en el curso de este afio. decisiva de desarrollo y fortalecimiento de las relaciones

internacionales para combatir este terrible fenébmeno, que es

Por ultimo, mi Gobierno estd ademas tomando medidasa fuente de zozobra y angustia para hogares y familias de
para combatir el creciente nUmero de casos de blanqueaatto el mundo. El problema de las drogas no se limita a
dinero. En julio de este afio, cuando el Parlamento reanud®a region, un pais o un pueblo; es un problema de alcance
su labor, se presentara a la Asamblea Nacional pararmsundial que persiste y que avanza al mismo tiempo que el
aprobacion un proyecto de ley contra el blanqueo de dinedzsarrollo y el progreso de los paises.

El Gobierno de Zambia apoya plenamente el Programa

Mundial contra el Blanqueo de Dinero para los afios 1997 Es por ello que ningun Estado puede librarse de esta

a 1999 adoptado por las Naciones Unidas, y estammsligrosa epidemia. Asi, en mi pais, la Republica del

dispuestos a participar en dicho programa. Yemen, antes de 1935 teniamos pocas dificultades de esa
naturaleza, pero en la actualidad, como muchos otros paises

En cuanto al incipiente debate sobre la convenienciadel mundo, somos victimas del problema de las drogas.
legalizar o no el uso de cannabis y otras sustanciddemas, los narcotraficantes utilizan frecuentemente nuestro
conocidas como drogas blandas, la posicion del Gobiernoglis como lugar de transito, lo que agrava aun mas la
Zambia es contraria a su legalizacion, y seguiremaguacion. No obstante, nuestro pais, pese a sus limitados
adoptando medidas rigurosas contra quienes quebranteretaursos, ha conseguido frustrar muchos intentos de hacer
ley sobre la prohibicion del trafico, la posesion y el uso deasar por nuestro pais drogas destinadas a otros paises.
cannabis. La posicion de Zambia en esta materia €@emo se sabe, las drogas pueden cultivarse en un pais,
mantendré congruente con la decision adoptada por los jefilsricarse en otro, trasladarse a un tercero y consumirse en
de los organismos nacionales africanos de imposicién deula cuarto.
ley en materia de drogas en abril de 1998 en Abuja,

Nigeria, y con la posicion de Africa adoptada en Nairobi,  Ningin Estado, por rico que sea, puede esperar
Kenya, en la que se rechazaron los argumentos a favordlieninar este fenémeno por si solo. En consecuencia, es
la legalizacion del cannabis en nuestro continente. Ademémsprescindible promover la cooperacién internacional en
colaboraremos con el programa de fiscalizacion de drogssta esfera. Mi Gobierno, que ha ratificado los acuerdos
en el Africa meridional aprobado en la reunion regional daternacionales sobre la lucha contra los estupefacientes y
expertos en imposicion de la ley, celebrada en Botswandaa sustancias psicotrépicas, se ha esforzado activamente
principios de este afio. para poner en practica esos acuerdos en el marco de un
mecanismo legislativo. Hemos aprobado una ley sobre la

Ninguna persona —y, definitivamente, ningln pais-ticha contra los estupefacientes y las sustancias
es inmune a las devastadoras consecuencias del psimotrépicas, que abarca todas las actividades ilicitas
indebido y el tréfico ilicito de drogas. En el umbral detelacionadas con las drogas y las sustancias psicotropicas y
siglo XXI, resolvamonos hoy todos los aqui reunidos @n la que se establecen castigos acordes con la gravedad de
comprometer realmente a nuestros gobiernos a ponerlemndelitos que en ella se detallan. En los anexos a dicha ley
practica las estrategias que se formulan en el proyecto ste enumeran todas las drogas ilicitas que figuran en las
declaracién politica que tenemos ante nosotros. Podertlistas internacionales.
lograr un cambio.

En cuanto al aspecto técnico, hemos organizado cursos

El Presidente (interpretacion del inglés Doy las de capacitacion para el personal que trabaja en este ambito.
gracias al Ministro de Defensa de Zambia por suos cursos han tenido lugar tanto en el Yemen como en el
declaracion. extranjero. La realizacion de estas actividades es una

muestra de la importancia que atribuye mi pais al fortaleci-

Doy ahora la palabra al Viceministro, Ministro delmiento de la cooperacién internacional y a la capacidad de
Interior del Yemen, Excmo. Sr. Hussein Ali Haithem.  adoptar medidas en esta esfera.
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Opinamos que este histérico periodo extraordinario de El Gobierno malgache se alegra igualmente de que se
sesiones es un punto de partida, un trampolin para lanzaroekebre este periodo de sesiones para reafirmar, mediante la
a la lucha contra las drogas. Hacemos un llamamierdeclaracion politica que sera objeto de examen, la voluntad
urgente a todos los paises y a todas las organizaciones se expresé sucesiva y claramente durante la Conferencia
internacionales para que se consagren a la lucha contraltdgsrnacional sobre el Uso Indebido y el Trafico llicito de
drogas, estrechen filas y brinden su apoyo a los paises qomgas que se celebrd en Viena en junio de 1987, y en el
como el mio, carecen de medios técnicos y materiales pdeximoséptimo periodo extraordinario de sesiones de la
librar esta guerra. Debemos formar juntos un frente unidsamblea General celebrado en Nueva York en febrero de
contra los delincuentes sin ley y sin fe, que no respetd890, de luchar enérgicamente contra el uso indebido y el
ningdn valor humano y que son los causantes de esi#fico ilicito de drogas y contra las actividades conexas,
flagelo. especialmente el blanqueo de dinero y la corrupcién, ya sea

individualmente a nivel nacional, ya con otros Estados a

Ciertamente este es un problema grave, multidimenivel regional e internacional, sobre la base de la responsa-
sional y multilateral. No obstante, abrigamos la esperanzéidad compartida. Efectivamente, ya no existe la distincién
de que al dejar este foro mundial hayamos aprobado pemtre paises productores y consumidores, unos y otros estan
gramas que hagan posible eliminar este flagelo mundialigualmente afectados por los mismos problemas. En este

sentido, es preciso que todos los Estados se adhieran a los

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco instrumentos juridicos pertinentes que constituyen el marco
su declaracién al Viceministro y Ministro del Interior deideal de su cooperacion.

Yemen.
Consciente de que sin una estructura organizativa

A continuacidn tiene la palabra el Director General dealida y sin un entorno juridico sélido y apropiado todos los
la Camparfia Interministerial de Lucha contra las Drogas defuerzos de lucha se verian inevitablemente abocados al
Madagascar Excmo. Sr. Maurice Randrianame. fracaso, y fiel a los compromisos que ha contraido en los

foros internacionales, Madagascar ha participado en las

Sr. Randrianame (Madagascar) iiterpretacion del conferencias internacionales y ha mantenido y reforzado su
francéy: La delegacion de Madagascar acoge con benept@mpafia Interministerial de Lucha contra las Drogas encar-
cito la celebracion de este periodo extraordinario de sesg@do especialmente de coordinar, en un deseo de sinergia y
nes de la Asamblea General que demuestra una vez refigacia, las actividades de lucha llevadas a cabo por organi-
gue la comunidad internacional esta decidida a luchar conz@ciones gubernamentales y no gubernamentales y de
los complejos problemas relacionados con las drogas. édtimular su cooperacion y colaboracion con los otros paises
coincidir con el décimo aniversario de la Convencion de lgsorganizaciones regionales e internacionales.

Naciones Unidas contra el Trafico llicito de Estupefacientes

y Sustancias Psicotrépicas de 1988, este periodo de sesiones Madagascar ha armonizado su legislacion nacional con

ofrece una nueva ocasién para adoptar enfoques innovad@lesspiritu y la letra de las convenciones internacionales en

capaces de hacer frente a los desafios actuales y a losvilgdr mediante la promulgacion, el 14 de diciembre de

préximo milenio. 1997, de una ley sobre la fiscalizacion de estupefacientes,
sustancias psicotrépicas y precursores y lo ha hecho con la

El flagelo del trafico de drogas se ha convertido en umyuda del servicio juridico del PNUFID. Esta legislacion era
problema mundial, y sélo una cooperacién internacionagcesaria para una represion mas severa del trafico ilicito de
fundada en la colaboracion y la solidaridad activas podedtupefacientes, distintos del cannabis, que empiezan a hacer
ponerle fin. En este sentido, el Gobierno de Madagasaar incursibn en Madagascar. Esta ley también permite
desea rendir homenaje a los esfuerzos desplegados pompkrseguir toda forma de incitacion al consumo de sustancias
Naciones Unidas a través de sus instituciones especialigae son objeto de fiscalizacion. Ademas, esta legislacion
das, entre ellas el Programa de las Naciones Unidas paradamite al juez, en el marco de sus disposiciones terapéuti-
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID), y esperas, sustituir una medida privativa de libertad por una
gue este periodo extraordinario de sesiones dé un nuevedida de tratamiento. Finalmente, la ley permite someter
impulso para traducir las estrategias y las politicasfiscalizacion sustancias que no estan fiscalizadas interna-
mundiales en medidas concretas en los planos naciorténalmente a pesar de los riesgos que pueden suponer para
regional e internacional. el individuo y la sociedad, como por ejemplo Gatha

edulis cuyos derivados sintéticos, la catina y la catinona,
curiosamente si lo estan.



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

Por otra parte, desde 1996 el Gobierno malgache & humano con sus semejantes y con su medio ambiente,
entablado conversaciones con el Consejo de Europa emla erradicacion de la pobreza, ya que, segun Hobbes en
Estrasburgo con el fin de adherirse a la convencion europmaleviathan “El hombre es un lobo para el hombre”,
sobre cooperacion judicial y al Convenio sobre el blanquetiomo homini lupu’s y segun Jean-Jacques Rousseau en su
la localizacion, la incautacion y el decomiso del productobra ElI Contrato Social, el ser humano nace bueno y es la
del delito. Ademads, el PNUFID examiné recientemente ursaciedad la que lo corrompe. Es un hecho que una persona
solicitud de asistencia juridica para la elaboracién de upabre a menudo se ve impulsada a cometer actos reprensi-
ley sobre el blanqueo de dinero. Se ha tomado la misikes, aun delictivos, que en circunstancias normales su
iniciativa ante la Union Postal Universal para celebrar wonciencia condenaria.
seminario de formacion destinado a los agentes de los
servicios postales, de aduanas y de policia ante la posible Teniendo presente esta preocupacion, el Plan nacional
utilizacion de los servicios postales por los traficantes. de lucha contra las drogas de Madagascar, dentro del marco

de un desarrollo rural integrado, hace hincapié en el progra-

Paralelamente a la adopcién de la nueva legislaciéme de sustitucion de los cultivos ilicitos por cultivos viables
inspirdndose en el marco elaborado por el PNUFID, Madprentables. Sin embargo, este programa requiere la movili-
gascar ha comenzado a preparar un plan nacional de luzheaién de recursos humanos y financieros considerables, ya
centrado principalmente en la reduccion de la demanda. Gqure no basta con sembrar un cultivo determinado, sino que
dicho fin se ha llevado a cabo un estudio epidemioldgias preciso asegurar que el cultivo de sustitucién pueda
con la ayuda del Instituto de formacion y de lucha contra leegar de la granja al mercado. Esto implica la construccion
droga y el INSEM de Paris para determinar por una paude rutas fiables y duraderas, que permitan el transporte a lo
las tendencias reales del uso indebido de drogas e indire¢tago de todo el afio.
mente, en cierta medida, el trafico ilicito, y por otra parte
para identificar el grupo sensible que debe ser objeto de Para concluir, deseo decir que las medidas que Mada-
atencion en el marco de la aplicacion de un programa dgascar tiene previsto aplicar a nivel nacional, regional e
prevencion dirigido a la juventud. internacional dentro del marco de su compromiso con la

lucha contra el flagelo de las drogas implican la moviliza-

Uno de los objetivos del plan es la eliminacion de losién de recursos humanos y financieros. Espera hallar esos
cultivos ilicitos de cannabis. Las operaciones de policfacursos por conducto de otros Estados y de organizaciones
llevadas a cabo por la policia nacional desde junio de 19Bifernacionales, gubernamentales y no gubernamentales, si
en la zona norte de Madagascar, célebre por ser una deldasooperacion internacional para erradicar este flagelo, que
zonas de cultivos ilicitos, permitieron descubrir importantesencionamos aqui en forma constante, no es una expresion
cultivos ilicitos de cannabis plantados en varias decenasvdma. Esa cooperacion debera también entrafiar la condena
hectareas, destruir varias decenas de toneladas de cannadrisa comunidad internacional de todas las politicas flexi-
y detener a algunos centenares de campesinos involucragles que aplican algunos Estados, que consisten en especial
en estas actividades de cultivo y produccion. La operacién la liberalizacion y despenalizacion de todas las activida-
deberia extenderse a otras regiones del pais, pero eds relacionadas con el cannabis, o en el suministro de
conlleva la movilizacién de recursos financieros importamestupefacientes a los toxicbmanos por uno u otro motivo.
tes, de lo cual ha sido informado recientemente el repres@iales politicas podrian debilitar el sistema internacional
tante regional del PNUFID en Nairobi, Kenya. Las operadgente de fiscalizacion de drogas y, en consecuencia,
ciones en cuestion permitieron sin duda eliminar del circuitibstaculizar la cooperacion gracias a la cual ese sistema es
ilicito cantidades importantes de cannabis que habriahGnico marco adecuado.
causado estragos considerables en sus lugares de destino.

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco

No obstante, sin hacer una apologia de estas practiehBirector General de la Campafia Interministerial de Lucha
ilicitas, cabe sefalar que las familias cuyas condicionesntra las Drogas de Madagascar su declaracion.
de vida ya dejan mucho que desear sufriran debido a la
pérdida de ganancias que representan estas operaciones.Doy ahora la palabra al Jefe de la delegacion de
Sobre la base de los principios de la republica humanistaGambia, Excmo. Sr. Baboucarr-Blaise Jagne.
ecolégica instaurada en Madagascar, principios sobre los
que nuestro Presidente habl6 extensamente en la ceremonia Sr. Jagne (Gambia) {nterpretacion del inglés Para
de asuncion del mando ante la corte suprema, la princigaimenzar, permitaseme, en nombre de la delegacién de
preocupacion de nuestro Gobierno, a fin de reconciliar @ambia, expresar nuestras sinceras condolencias a la dele-



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

gacién de la Republica Federal de Nigeria por el fallecotros paises que nos ayuden con el apoyo logistico, incluida
miento repentino de su ex Jefe de Estado, General Skncapacitacion, y el apoyo material.

Abacha. El General Abacha contribuyé en gran medida al

fortalecimiento de las excelentes relaciones que siempre han En esta ocasién, permitaseme expresar el sincero
existido entre las Republicas hermanas de Nigeria y deconocimiento del oportuno ofrecimiento que realizd el
Gambia. También hizo mucho por dar expresion concretdeesidente Clinton relativo al establecimiento de un progra-
los elevados ideales del panafricanismo y, ciertamente, ala de becas que permitiria a funcionarios de otros paises
solidaridad y la hermandad africanas. Que su alma descaweeir a los Estados Unidos para continuar capacitdndose en
en paz. la lucha contra las drogas.

No podria haber un foro mejor que este periodo Ademds de la Brigada contra las drogas anteriormente
extraordinario de sesiones para abordar el problema mundii@ncionada, se ha establecido en Gambia un Programa
de las drogas. Abrigamos la ferviente esperanza de guoegional de fiscalizacion de drogas, con dos objetivos
mediante esfuerzos internacionales sostenidos y concertagoscipales previstos, a saber, controlar la amenaza del
pueda lograrse nuestro objetivo comin de un mundo libiréfico de drogas y los problemas conexos y, en segundo
de drogas. Huelga recalcar que la amenaza de las drogakugar, fortalecer las instituciones existentes vinculadas al
ha adquirido proporciones colosales, a tal punto que hoy matamiento de los toxicomanos. Una parte integral de
hay sociedad que esté al amparo de sus tenticulos letalesigstro Programa nacional de fiscalizacion de drogas es su
tenaces. Aparte de la violencia vinculada a las drogas,|&oratorio de fiscalizacion de drogas, en el que se analizan
propia trama de la sociedad se ve destruida, y es lamentabigestras de las drogas incautadas. El laboratorio se cre6
gue el bien mas preciado de toda nacion, los jovenes, sean el apoyo activo del Programa de las Naciones Unidas
siempre las primeras victimas. Dado que los jovenes sorpata la Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID)
futuro de toda nacion, todos tenemos un interés creado@mcipalmente para que se encargara del control de calidad
protegerlos. Por lo tanto, deberiamos decidir de consude los farmacos. No obstante, debido a una grave escasez
asestar un golpe mortal al problema de las drogas en todasecursos, nos vemos obligados a matar dos péjaros de un
sus formas. tiro. Por lo tanto, mi pais estd muy agradecido al PNUFID

por su cooperacion.

El primer paso a este respecto es la aprobacion del
proyecto de declaracion politica que, de algin modo, es Tampoco podemos olvidar la valiosa contribucién de
también la declaracion de nuestra mision. Confiamos ena serie de organizaciones no gubernamentales. En nuestro
gue, con decisién, la voluntad politica necesaria y la®so me refiero a una organizacion local, el Frente de la
recursos suficientes, la tarea podré realizarse a largo plgeeentud contra las drogas y el alcohol, que ha trabajado
independientemente de las dimensiones del desafio. = muy arduamente no sélo para apartar a los jovenes de las

drogas, sino también para presentarles alternativas mas

Permitaseme citar a mi propio pais como ejemplatractivas para ellos.

Todos sabemos que muchos paises aqui presentes han sido

utilizados como puntos de transito por los traficantes de Para terminar, en nombre de mi Gobierno quisiera dar
drogas en sus amplias redes. Gambia no fue la excepcids,gracias al Presidente Zedillo, de México, por su iniciati-
pero desde la llegada al poder del nuevo Gobierno en julia, gracias a la que se ha convocado este periodo extraordi-
de 1994, bajo la direccion del Presidente, Sr. Yahya A.dario de sesiones dedicado al problema mundial de las
J. Jammeh, y desde su declaracién inmediata de guelragas. El propio Presidente Jammeh queria estar presente
contra las drogas, el problema se ha reducido de manereesta importante reunién, pero le ha sido imposible debido
asombrosa. La Brigada nacional contra las drogas creadaela Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la
1991 ha aumentado sus actividades, que incluyen ejercicidganizacion de la Unidad Africana que se celebra en
de refuerzo en aeropuertos y puertos maritimos, la vigiladagadugu, Burkina Faso. No obstante, seguird de cerca esta
cia y la reunién de informacion, la investigacion de losuestion con gran interés y dara las érdenes necesarias a
sospechosos, la identificacion, los allanamientos, las detépdos los involucrados en la lucha contra las drogas en
ciones y la condena de los vendedores y traficantes @ambia para que la prosigan con vigor y coordinacion.
drogas. Podriamos haber obtenido mejores resultados con

mA&s recursos, pero, de todos modos, esperamos que con el Es indudable que este periodo extraordinario de sesio-
impulso generado por este periodo extraordinario de sesies reavivara el interés que todos compartimos por la lucha
nes podamos contar con la asistencia y la cooperaciénabmtra las drogas. Es una ardua labor, por decir lo minimo,
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pero debemos emprenderla porque es tanto lo que podemasa combatir ese problema cada vez mas grave. El uso
perder, qgue no podemos permanecer inactivos. indebido y el tréfico ilicito de drogas son una gran amenaza
para la salud y el bienestar de nuestros pueblos y sacuden
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las los cimientos econdmicos, culturales y politicos de la
gracias al Jefe de la delegacion de Gambia por su declasaciedad. Los ingresos obtenidos con el trafico ilicito de
cion. drogas se emplean para desestabilizar gobiernos, corromper
a funcionarios e influir en las decisiones de los gobiernos.
Doy ahora la palabra al Jefe de la delegacion de
Lesotho, Excmo. Sr. Percy Metsing Mangoaela. Lesotho es parte en los tratados vigentes de fiscaliza-
cién de drogas, es decir en la Convencion Unica de 1961
Sr. Mangoaela(Lesotho) {nterpretacion del inglés sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972,
En nombre del Gobierno recientemente elegido de Lesotleb,Convenio sobre Sustancias Psicotropicas de 1971, y la
tengo el gran honor de hacer uso de la palabra en e€@nvencion de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito
vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la Asambl#m Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas de 1988. En
General para tratar un problema cuya gravedad nadigte periodo extraordinario de sesiones, el Gobierno de
disputa. El problema del uso indebido de drogas y sussotho renueva su promesa de aplicar las disposiciones de
consecuencias sociales constituye un gran desafio par&das convenciones. Ademas, reitera su empefio en lograr
humanidad, que debe responder colectivamente a essultados concretos respecto de todos los objetivos fijados
amenaza comun. por las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

Los tratados internacionales vigentes de fiscalizacién El Gobierno de Lesotho ve con preocupacion que, en
de drogas han establecido un marco amplio y racional paoglas las regiones del mundo, los mas afectados por el
las actividades de fiscalizacién de drogas. El Programa pi@blema de las drogas son los nifios y los jovenes. Todos
las Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional s afios disminuye la edad de iniciacion al uso indebido de
Drogas (PNUFID) ha coordinado todas las actividades deogas. En el articulo 33 de la Convencion sobre los Dere-
fiscalizacion de drogas dentro del sistema de las Nacior@®s del Nifio, en la que son parte 191 Estados, se subraya
Unidas y ademas ha llevado la iniciativa en la promaocion d& necesidad de proteger a los nifios contra el uso ilicito de
la cooperacién internacional en materia de fiscalizacion b&s estupefacientes y sustancias psicotropicas. Por ello, en
drogas. La Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupeéste periodo extraordinario de sesiones que se celebra en el
cientes ha trabajado incansablemente con los Estadésimo aniversario de la Convencion de 1998, mi delega-
Miembros para asegurar la aplicacién general de las dispas6n reitera que la participacion de todas las naciones, de
ciones de la Convencion de las Naciones Unidas contrala comunidades y de las familias en la lucha contra las
Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicdogas es esencial para proteger a los nifios y ganar esa
de 1988. guerra.

Se han celebrado actos importantes como la Conferen- Es inquietante observar que la familia extendida, que
cia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico llicitwcupa un lugar predominante en las sociedades africanas, se
de Drogas, celebrada en Viena en junio de 1987, y e$td desintegrando rapidamente debido a factores como la
decimoséptimo periodo extraordinario de sesiones deplabreza, la sequia, las guerras civiles y los conflictos
Asamblea General, celebrado en 1990 y dedicado a cuesfiokiticos y étnicos, que a su vez causan el hambre y el
nes de fiscalizacién internacional de drogas, en el quedasplazamiento de un gran namero de personas. Lamenta-
Asamblea aprobd una Declaracion Politica y un Prograrbemente, la erosion de la estructura familiar africana ha
Mundial de Accion. La Asamblea proclam6 también gbrovocado el uso indebido de drogas, especialmente entre
Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido ks nifios y los jévenes. Por ello, instamos a los miembros
Drogas, que abarca el periodo 1991-2000. de la comunidad internacional a que afronten el problema

de las drogas en Africa teniendo en cuenta factores como la

A pesar de todos esos esfuerzos y de otras medidagidsintegracion de la familia africana.
fiscalizacion de drogas, todos los paises se ven afectados
por las consecuencias devastadoras del uso indebido de En ese contexto, mi delegacion destaca la importancia
drogas. En efecto, el flagelo de las drogas es un fendmed® la participacion de las familias en la lucha contra las
cada vez mas complejo. La produccion de nuevas droghiegas en todas las sociedades. La familia es la principal
socava los esfuerzos que hace la comunidad internaciovial de transmision de valores, cultura, actitudes y pautas de

10



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

conducta. En general, los nifios en circunstancias especialseria. Por ello convenimos en que el desarrollo alternati-
mente dificiles como los nifios de la calle son los ma® es la respuesta a ese problema tan dificil.
vulnerables al uso indebido de drogas y a sus riesgos.
Recordemos que la Asamblea General, en su resolucion A mi Gobierno también le inquietan los vinculos entre
47/237, de 20 de septiembre de 1993, proclamé el 15 eletréfico ilicito de drogas y la delincuencia organizada. El
mayo Dia Internacional de la Familia. Estamos convencidtgfico ilicito de drogas se asocia con el trafico ilicito de
de que, al observar ese dia, la comunidad internacionalaranas y el blanqueo de dinero. El Gobierno de Lesotho se
atribuye gran importancia a la familia como unidad basiaa cuenta de la prevalencia de la corrupcion en el pais. Las
de la sociedad. Sin embargo, quisiéramos que en esteestigaciones llevadas a cabo con asistencia del Centro
periodo extraordinario de sesiones se subrayara la impdanés de derechos humanos y los Gobiernos de Botswana,
tancia de la participacion de la familia en la lucha contra |&udafrica y Reino Unido han demostrado que los delitos
drogas. econdmicos aumentan en el pais e implican a altos funcio-
narios de la administracién publica y otras instituciones del
Mi delegacién observa complacida que los represe@obierno. ElI Gobierno ha reconocido también que sus
tantes de los 130 gobiernos que asistieron al periodo prepstrategias de fiscalizacion de drogas no seran fructiferas si
ratorio de sesiones celebrado en Viena del 16 al 21 de promulga leyes contra el blanqueo de dinero, por lo que
marzo de 1998 aprobaron la declaracién politica propuesta ha empezado a promulgarlas. Mi delegacion cree que
en ese periodo de sesiones. La declaracion contiene sék la cooperacion internacional permitird hacer frente al
estrategia mundial general formulada para afrontar simulfgroblema de las drogas con eficacia. Por ello acogemos con
neamente todos los aspectos del problema de las drogagado la cooperacion de algunos de nuestros vecinos como
También es muy importante que se hayan fijado plazd®otswana y Sudéfrica, asi como la de otros paises méas
Asimismo, Lesotho acoge con agrado las disposicionieganos como Dinamarca y el Reino Unido.
establecidas en la declaracion sobre los principios rectores
de la reduccién de la demanda de drogas, asi como las Por ultimo, el Gobierno de Lesotho quiere expresar su
medidas para promover la cooperacion judicial y las medieconocimiento al PNUFID por su aporte a la subregion. El
das contra el blanqueo de dinero. PNUFID ha cooperado en la labor de concienciacion de la
poblacion y en el fortalecimiento de la imposicion de la ley
Mi delegacion nunca subrayara suficientemente fgra poner freno al ingreso de drogas ilicitas a la subregién
importancia del principio de la responsabilidad compartidatravés de las fronteras nacionales. El mes pasado financio
para afrontar la oferta y la demanda del trafico ilicito dena conferencia regional en Nairobi, Kenya, en la que
drogas. En consecuencia, veriamos con agrado quepaeticiparon funcionarios de 15 paises del Africa meridional
evaluara el problema mundial de las drogas y se formulayariental. La labor del PNUFID es un complemento de las
una estrategia progresista para el siglo XXI centrada enimiciativas emprendidas por la Comunidad del Africa Meri-
principio basico del equilibrio entre la reduccién de la ofertdional para el Desarrollo (SADC) —de la que Lesotho es
y la demanda, y que sobre todo respetara plenamentarie@mbro— para combatir el narcotrafico dentro de la
soberania y la integridad territorial de los Estados, asi co@omunidad. A este respecto, la SADC ha aprobado un
el principio de no injerencia en los asuntos internos de lpsotocolo sobre la lucha contra las drogas ilicitas.
Estados.
El desafio que plantea el problema del uso indebido de
Aunqgue no podemos decir que el flagelo de las drogdsogas no es para cobardes y, que se sepa, la comunidad
no afecta a Lesotho, desconocemos el alcance del usternacional, cuando actia de consumo, no ha sido nunca
indebido y el tréfico ilicito de drogas en el pais. Lo que siobarde. Esto sostiene nuestra fe en nuestra capacidad
sabemos es que en el pais se planta cannabis, aunqueodgctiva de estar a la altura de este desafio.
poca cantidad. Crece en las regiones montafiosas de dificil
acceso. La mayor parte de los productores son campesinos El Presidente(interpretacion del inglés Doy las gra-
muy pobres. A menudo exportan su cosecha al pais vectias al Jefe de la delegacion de Lesotho por su declaracion.
de Sudafrica para ganar dinero con que sustentarse y satis-
facer otras necesidades econdmicas. Aungque esas personasDoy ahora la palabra al Jefe de la delegacién de
alimentan a sus familias con los ingresos derivados de lsiberia, Excmo. Sr. William Bull.
producto ilicito, son detenidas por la policia, cumplen
condenas largas en la carcel o son robadas por delincuentes Sr. Bull (Liberia) (interpretacion del inglés Para
no son verdaderos delincuentes. Son jefes de familia enctamenzar, permitaseme reiterar, en nombre de mi Gobierno,

11



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

nuestras mas sinceras condolencias al Gobierno y el pueddegurar la coherencia de la accién en materia de fiscaliza-
de la Republica Federal de Nigeria por el deceso del Gem#n de drogas en los planos nacional y regional. Ademas,
ral Sani Abacha. Fue un hijo sobresaliente de Africa, y snuchos de los paises han concertado acuerdos de coopera-
fallecimiento es una gran pérdida para toda la subregiorrion bilateral y multilateral en materia de fiscalizacion de
drogas.
El Gobierno de Liberia acoge con beneplacito la
celebracién de este vigésimo periodo extraordinario de A nivel subregional, los Estados miembros de la
sesiones de la Asamblea General dedicado al proble@amunidad Econémica de los Estados del Africa Occidental
mundial de las drogas. han trabajado juntos desde 1993 para poner en practica un
programa unificado de fiscalizacion de drogas cuyo objeto
Es de lamentar que las exhortaciones formuladas eresl erradicar las drogas ilicitas de sus paises.
curso de los afios desde esta tribuna y otros foros interna-
cionales a la adopcién de medidas internacionales coordina- En el caso de Liberia —que padecid siete afios de
das para enfrentar el problema de las drogas no haygarerra hasta el pasado mes de julio, en que se celebraron
recibido el apoyo que merecian. Y sin embargo, nuesibecciones democraticas—, la incidencia del uso indebido de
participacion en este periodo de sesiones es una pruebamgas habia alcanzado proporciones alarmantes. En 1995,
gue existe una conciencia cada vez mayor de la complejidadentonces Gobierno provisional establecié un Comité
del problema y de la necesidad de adoptar medidas a nivgerministerial sobre drogas, encabezado por un director
mundial para combatir el flagelo de las drogas ilicitas, qugecutivo. EI Comité traté de formular, por primera vez,
esta destruyendo a millones de vidas en todo el planetaprogramas y politicas nacionales para la prevencion, asi
como para el tratamiento y la rehabilitacion de los toxico-
Para una visién integral del problema de las drogasanos. Ademas, procurd armonizar nuestras politicas con
deben tenerse en cuenta tanto la demanda como la ofertéadede los demas paises de la subregion para poner fin al
drogas, asi como la repercusion que este problema ha tertid€ico de drogas.
sobre la infraestructura y el desarrollo socioeconémico de
los paises, especialmente de los que pertenecen al mundo en Al asumir sus funciones en agosto de 1997, el Presi-
desarrollo. dente Charles Taylor, en su primer discurso a la nacion,
destaco la decision de su Gobierno de combatir el trafico
En este sentido, nuestra Organizacion universal esilédito de drogas e impedir que el territorio de Liberia fuera
mejor foro para sensibilizar a la sociedad y ayudarnosutilizado como refugio por los narcotraficantes.
elaborar medidas para enfrentar el problema mundial de las
drogas. Rendimos un merecido homenaje al Secretario En colaboracién con el PNUFID, gobiernos amigos y
General, Kofi Annan, por su liderazgo y sus incansabletros grupos, las autoridades de Liberia han desarrollado un
esfuerzos para centrar la atenciéon del mundo en la urgeptan bienal de recuperacién, cuyo costo se calcula en dos
necesidad de emprender una accion decisiva para invertimélones de doélares, para sensibilizar a la poblacion contra
tendencia actual. Agradecemos la importantisima contridas drogas. En este plan se contempla la promocion de la
cion del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalapacidad institucional por medio de, entre otras cosas,
zacion Internacional de Drogas (PNUFID), bajo la compeursos de formacion, seminarios y programas educativos a
tente direccion del Sr. Arlacchi, a la movilizacién de laravés de la radio, la television y otros medios de difusion.
accion y la asistencia internacionales para combatir el
problema de las drogas. El Gobierno ha formulado una estrategia para la
rehabilitacion de los ex combatientes toxicomanos. El costo
En Africa reconocemos cada vez mas la necesidad diela ejecucion de este programa durante un periodo de tres
poner freno al problema del uso indebido de drogas paa&os se calcula en tres millones de ddlares.
evitar tener que emplear en la represion y otras medidas de
lucha contra el narcotréfico los escasos recursos destinados Es obvio que, a pesar de los modestos esfuerzos de
al desarrollo econémico y social. Es por ello que varidsberia y otros paises similares para instaurar programas y
foros tanto regionales como subregionales han venigoliticas nacionales de lucha contra el uso indebido y el
coordinando sus actividades en materia de fiscalizacion ti&fico ilicito de drogas, solamente una accion internacional
drogas. El plan de accién de la Organizacion de la Unidadordinada puede invertir esta tendencia. Es por ello que mi
Africana, aprobado en julio de 1996 por la Asamblea daobierno apoya plenamente las declaraciones y los progra-
Jefes de Estado y de Gobierno, establecié directrices para
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mas —con plazos concretos— que han de aprobarse en este La Republica Checa valora mucho la declaracién sobre
periodo extraordinario de sesiones. los principios rectores de la reduccion de la demanda de
drogas. Estamos plenamente de acuerdo con la idea de que
A este respecto, es indispensable que se preste sld§ programas de reduccién de la demanda deben incluir
ciente apoyo al PNUEl y a paises como Liberia, quetodas las medidas preventivas, las concebidas para disuadir
carecen de recursos para aplicar plenamente prograraa®s jovenes de que utilicen drogas y las ideadas para
nacionales encaminados a combatir el problema de la droganimizar los efectos perjudiciales sobre la salud y la
sociedad del uso indebido de drogas. La Republica Checa
El Gobierno de Liberia esta comprometido con lastima que los textos preparados para este periodo de
estrategia mundial dirigida a abordar de manera amp$iasiones ofrecen una buena base para aumentar la coopera-
el problema de la droga que enfrenta nuestro mundwdn internacional y cree que llegaremos pronto al consenso
Confiamos en que las decisiones que se tomen aqui en\debre su aprobacion.
un mensaje claro de la determinacién de la comunidad
internacional de poner fin a esta amenaza que afronta la Para no extenderme en proclamaciones oficiales, citaré
humanidad. ahora varios ejemplos de la determinacion de la Republica
Checa de enfrentarse al creciente problema de la droga. En
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco febrero el Gobierno aprobé una nueva estrategia antidroga
su declaracion al Jefe de la delegacién de Liberia. para los afios 1998-2000, que introduce un enfoque integra-
do y equilibrado que es conforme con el Programa de
Tiene la palabra el Jefe de la delegacién de la Repubfiecion aprobado por la Asamblea General de las Naciones
ca Checa, Excmo. Sr. Vladimir Galuska. Unidas. La clave para una fiscalizacién eficaz de las drogas
es un enfoque equilibrado a la cuestion de la reduccion de
Sr. Galuska (Republica Checa)irfterpretacion del la demanda y de la oferta. Esta estrategia se aplica en dos
inglé9: No creo que nadie se sorprenda si comienzo dicieniveles basicos, el central y el comunitario. Este sistema
do que ahora, cerca del fin del siglo XX, las drogas son udescentralizado delega la responsabilidad a los coordinado-
de los principales problemas de nuestro planeta. Afectames de la lucha contra la droga a nivel de distrito. Nuestra
las instituciones politicas y al bienestar social, a la saludexperiencia ha demostrado que la participacion de la comu-
a la seguridad de las poblaciones practicamente en todosrwmad local en los proyectos de fiscalizacion de drogas es de
paises del mundo. Este fenémeno supranacional, que sobit&l importancia.
pasa las fronteras de los Estados, regiones y zonas politicas,
es una cuestion mundial tipica que Unicamente se puede Durante los ultimos tres afios la Republica Checa ha
resolver mediante una cooperacion internacional sostenitidroducido varias leyes que estan plenamente de acuerdo
La Republica Checa esta convencida de que la condiciéon las convenciones pertinentes de las Naciones Unidas y
previa necesaria para una accion eficaz contra las drogasgen el acervo comunitario de la Union Europea. Las mas
los planos nacional e internacional, es la voluntad politig@portantes son: la ley contra el blanqueo de dinero; la
de cada Estado afectado. La ratificacién y aplicacion de lasmienda al cddigo penal declarando la posesion de drogas
tres Convenciones internacionales de fiscalizacion de dmara uso personal como acto delictivo; y una ley que regula
gas, de 1961, 1971 y 1988 es un requisito previo indispda-verificacion del uso final legitimo de estupefacientes y
sable para la lucha eficaz contra las drogas. sustancias psicotrdpicas, incluidos los precursores. El
objetivo principal de la estrategia antidrogas de la Republica
Para la Republica Checa el principal objetivo de esteheca es ampliar y fortalecer la cooperacion actual en los
periodo extraordinario de sesiones es fortalecer esas Cplanos subregional y regional. En este proceso agradecemos
venciones, que la comunidad internacional considera colopapel del Programa de las Naciones Unidas para la
los instrumentos juridicos fundamentales, mediante Fascalizacion Internacional de Drogas (PNUFID), que sigue
aprobacion de las recomendaciones que figuran en el infetendo el principal 6érgano de coordinacion de las activida-
me de la Comision de Estupefacientes (A/S-20/4). Hes de la comunidad mundial en la ejecucion de sus objeti-
proyecto de declaracién politica, que refleja el conocimients de largo alcance.
de la comunidad mundial de la variedad de los problemas
de la droga, refuerza su empefio en llegar a metas concretas No hace falta ser licenciado en economia para darse
y por primera vez en la historia fija las fechas de ejecuciéouenta de que en el mundo actual las drogas también
representan un problema econémico. Es alarmante que el
comercio internacional de drogas represente el 5% del
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comercio mundial y que los beneficios obtenidos de la La Asamblea General se ha reunido en este periodo
delincuencia organizada hayan alcanzado cientos de milkodraordinario de sesiones para estudiar una cuestion que
nes de délares. El precio total que tiene que pagar la poldi@ne gran importancia para la comunidad internacional. El
cion del mundo es abrumador y quizas desproporcionadecho de que se examine internacionalmente el problema de
con la energia invertida en la actividad de fiscaliza-cién da droga y del tréfico ilicito de drogas es otra prueba de la
las drogas. También es inquietante que la epide-mia idgportancia que atribuye la comunidad internacional a la
SIDA, que se propaga dentro de la comunidad de tox@liminacién de este peligroso flagelo transnacional. Es
cémanos, se haya convertido en un importante peligro keludable que el flagelo de las drogas afecta a todos los
salud publica que ya ha tenido, o tendr& en el futuro inmpueblos y que es una catastrofe para las sociedades.
diato, un efecto desastroso sobre los presupuestos naciona-
les. Dados los perjuicios que ocasiona a los planes de
desarrollo de los paises, por no hablar de las amenazas a la
Es evidente que las drogas son un problema crénipaz y la seguridad internacionales, la cooperacién interna-
del mundo moderno. Algunos dicen que la causa subyaceaienal para hacer frente a la amenaza de las drogas y de su
es el nuevo contexto social, o la especifica inclinaciG@omercio ilicito es una necesidad absoluta que nos obliga a
biolégica o psicoldgica de los toxicomanos. Sin embargdesplegar esfuerzos coordinados para obtener resultados
con objetivos realistas y equilibrados y con un enfoquangibles destinados a eliminar este problema en todos sus
coordinado hay esperanzas de que podamos controlar esigectos.
problema creciente. Hace falta una cooperacion internacio-
nal sostenida ya que ningun pais podra resolver solo este Los convenios y las convenciones internacionales, asi
problema. Creo que este periodo de sesiones no es séloeaorao las resoluciones pertinentes que aprobd la comunidad
oportunidad excepcional para reafirmar nuestra determinaternacional, han contribuido en gran medida a promover
cion de cumplir las obligaciones internacionales en matetas esfuerzos por luchar contra este flagelo. Ahora mas que
de fiscalizacion de drogas, sino también una oportunidadnca debemos aplicar esos convenios y convenciones y
para que la comunidad internacional dé al menos un pegpesmoverlos mediante mecanismos que puedan tener éxito.
flo paso para resolver este importante problema.
Mi pais encomia los esfuerzos internacionales para
Permitaseme finalizar diciendo que las tareas qlechar contra las drogas y todas las actividades conexas.
enfrentamos son dificiles pero estdn expuestas de mareesea también reiterar su firme compromiso con la coope-
clara y realista. Corresponde ahora a los Estados Miembrasion conjunta para erradicar este fenémeno. Esto es asi
decidir si las cumplimos y en qué medida y con qué rapideprque somos plenamente conscientes del peligro de las
lo hacemos. Es evidente que los resultados de nuedirogas y sus consecuencias negativas para la salud y la
esfuerzo conjunto configuraran la faz del mundo en vispena®speridad de la humanidad en todo el mundo. El Gobier-
del préximo milenio. no de mi pais est4 convencido de la importancia de la
promocion de los esfuerzos internacionales en este marco.
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco Por lo tanto, hemos participado con la comunidad interna-
su declaracién al Jefe de la delegacion de la Republicanal en la elaboracién de soluciones eficaces para reme-
Checa. diar los problemas del uso indebido y el tréfico ilicito
de drogas. Por consiguiente, mi pais ha trabajado para
A continuacién doy la palabra al Encargado de Neg@romulgar leyes nacionales estrictas para encarar y contener
cios de Oman, Excmo. Sr. Mohammed Al-Sameen. este fendmeno. Ademas, el Gobierno de mi pais ha creado
un érgano especializado para luchar contra las drogas y
Sr. Al-Sameen (Oman) (nterpretacion del arabe encargarse de la capacitacion al respecto, asi como para
Sr. Presidente: En primer lugar, en nombre de la delegacidesarrollar y promover esfuerzos de investigacion cientifica
de mi pais, deseo darle las gracias por haber organizadoydestudios orientados a abordar y resolver este problema.
manera excelente los trabajos de este periodo de sesiones.
Asimismo, deseo manifestar mi agradecimiento al Director Deseamos reiterar la importancia del papel de las
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para rieedidas internacionales en la lucha contra las drogas. Por
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID) por habdw tanto, recalcamos la importancia de la responsabilidad
preparado con éxito los trabajos de este periodo de sesiogespartida, que debe aplicarse sobre una base firme e
integrada, teniendo presentes los principios del respeto de
la soberania nacional y la integridad territorial de los paises
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y de la no injerencia en sus asuntos internos. Sobre esta Sra. Dreifuss(Suiza) {nterpretacion del francés Al
base, mi pais ha adherido a todos los convenios, las cdedicar sus deliberaciones a la lucha contra la produccién,
venciones y los protocolos sobre la lucha contra las drogésventa, la demanda, el trafico y la distribucién ilicitos de
Ademas, existe una cooperacién conjunta entre todos nuestupefacientes y sustancias psicotropicas, la Asamblea
tros organismos y 6rganos nacionales y la Organizaci@eneral se hace eco de las preocupaciones de la comunidad
Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) en esténternacional.
contexto.
Actualmente ninguna sociedad esta libre del uso
A nivel regional, mi pais ha participado en la elaborandebido y el trafico de drogas ilicitas. Ya no puede distin-
cion del proyecto de ley unificada sobre los delitos relaciguirse entre paises productores y paises consumidores. Ante
nados con las drogas del Consejo de Cooperacion del GoHeta situacién, la comunidad internacional debe asumir una
Mi pais también particip6é en la formulacién de la estrategiasponsabilidad compartida y adoptar una estrategia coman.
arabe para luchar contra el uso indebido de drogas. Ademdspais apoya los esfuerzos desplegados en los ultimos afios
ha cooperado con la oficina &rabe para la lucha contra lesr el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscaliza-
estupefacientes del Consejo de Ministros Arabes del Int#én Internacional de Drogas encaminados a fortalecer la
rior. cooperacion internacional y desarrollar estrategias multidis-
ciplinarias a nivel nacional.
Por ultimo, complacen a mi pais las recomendaciones
del 6rgano preparatorio de este periodo de sesiones. Desea- Suiza ha elaborado y aplicado una estrategia reforzada
mos también reiterar la importancia que otorgamos a lea materia de drogas debido a los fendmenos que acaecie-
medidas en el contexto de una nueva asociacion para aplicar en el decenio de 1980, a saber, la epidemia del SIDA,
el principio de la responsabilidad compartida y promover el incremento del nimero de toxicomanos, la marginacién
marco juridico. Ademas, hacemos hincapié en la importaptos padecimientos visibles de los toxicémanos, el aumento
cia de que se coordinen los esfuerzos entre los paises phrdas reuniones de toxicomanos en lugares publicos y el
aprobar legislacion que tenga por objeto la aplicacién decremento de los delitos relacionados con las drogas. Ante
una estrategia internacional. Estos esfuerzos seran insl#i-amplitud de estos problemas y consciente de que no
cientes si no se armonizan con medidas para reducire&ste una solucion Unica para resolverlos, el Gobierno de
oferta de los paises productores. Esto debe ir acompafi&diza ha optado por aplicar una politica pragmatica y
de esfuerzos vigorosos por reducir la demanda de drogasherente a fin de lograr una reducciéon de la toxicomania
incluidas las denominadas drogas blandas. y SuUS consecuencias negativas, asi como de luchar contra la
delincuencia organizada. Esa politica consiste en un enfoque
Tampoco debemos pasar por alto la necesidad gebal y multidisciplinario, basado en cuatro pilares que
confiscar los fondos que genera el tréfico ilicito de droggsomueven la colaboracién y la confianza de todos los
y evitar el blanqueo de dinero. Se necesita un mecanisparticipantes: la prevencion, el tratamiento, la reduccion de
para el fortalecimiento de la cooperacion entre los Estados riesgos y la represion.
mediante el intercambio de informacién en el contexto de
la lucha contra las drogas. El primer pilar es la prevencién, al que otorgamos una
gran prioridad, como lo hace la declaracién sobre los
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco principios rectores de la reduccién de la demanda. Esta
al Jefe de la delegacién de Oman su declaracion. iniciativa requiere un compromiso a largo plazo con los
jévenes, ya que enfrentan cada vez mas la oferta de drogas
Antes de dar la palabra a los Observadores, deseo fifi@itas. Las actividades de prevencion son indispensables en
las gracias a los representantes del Yemen, Gambia ytddas las estructuras de la sociedad: en la familia, la escue-
Republica Checa, cuyas declaraciones no fueron de madajeen la esfera del ocio y en los deportes, entre otras.
seis minutos, por su acatamiento de la decision de la Asam-
blea General de que las declaraciones se limitarian a siete El segundo pilar es el tratamiento y la reinsercién
minutos. Todos saben cuan dificil es formular una declarsacial de los toxicémanos, esfera en la que es primordial
cion breve. ofrecer una amplia gama de atencién. Para tener en cuenta
casos especialmente graves de dependencia en los que otros
Doy ahora la palabra a la Consejera Federal y Viceiétodos terapéuticos no dieron resultado, desde 1994 Suiza
presidenta de la Confederacion Suiza, Excma. Sra. Rimh llevado a cabo estudios cientificos que han incluido la
Dreifuss. prescripcién médica de estupefacientes a personas con una
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grave dependencia. Esos estudios son solo una parte restablecié una dependencia especializada que hace las veces
pequefa de las medidas de tratamiento que se utilizan erdeicentro de comunicaciones sobre el blanqueo de dinero.
pais. La prescripcién, bajo un estricto control del Estado, @sta medida es consecuencia directa de la nueva ley contra
la heroina, la morfina y la metadona por via endovenosaedsblanqueo de dinero, que entré en vigor &dé abril.
s6lo un elemento de un programa de asistencia médica y
social mas amplio. Asimismo, la Confederacion ha intensificado sus
esfuerzos por fiscalizar la produccion de sustancias psico-
Deseo reiterarlo aqui claramente: Suiza no se dirigpicas, precursores y sustancias quimicas esenciales.
hacia la liberalizacion de las drogas, sino que hace Suiza, que es un importante productor de sustancias quimi-
contrario. La heroina sigue siendo una sustancia prohibicks, es consciente de su responsabilidad e intenta llegar a
y s6lo puede recetarse en las instituciones especializadaa fase importante de la lucha contra la delincuencia
con la autorizacién especial de la Confederacion. organizada por medio de la fiscalizacién eficaz de las
sustancias quimicas primarias y de la lucha incansable
Estos estudios han suscitado un gran interés y a megontra el blanqueo de dinero.
do severas criticas. Suiza quiere actuar abiertamente y dara
a conocer los resultados cientificos de estas pruebas a todas La politica antidrogas del Gobierno de Suiza se exami-
las personas interesadas. Nuestro pais ha recibido vari@sa fondo durante el pasado otofio. El 28 de septiembre, el
delegaciones extranjeras y esta dispuesto a seguir sumipigeblo de Suiza rechaz6 por una mayoria abrumadora del
trando informacién sobre su estrategia. 70% las propuestas presentadas por los defensores de una
estrategia mas tradicional y restringida. Los resultados de
Las conclusiones de esas pruebas indican que la rea@ga votacidén confieren una firme legitimidad democratica a
médica de estupefacientes permite tratar a drogadictos ¢m@olitica del Gobierno.
tienen un alto grado de dependencia y que ya han intentan-
do otros tratamientos sin éxito. Su estado de salud y su El éxito de cualquier politica antidrogas se mide segun
situacién social han mejorado considerablemente y I@s resultados. Para concluir, quisiera recordar brevemente
delincuencia entre ellos ha disminuido mucho. Sin embargdgunos indicios alentadores que han aparecido en Suiza.
el retiro de las drogas requiere un periodo de tiempo relafiisminuye constantemente el nimero de muertes debidas a
vamente largo. las drogas. Asimismo, ha disminuido considerablemente el
ndmero de nuevos casos de infecciones por el VIH y por el
La receta de heroina para toxicbmanos que tienen virus de la hepatitis. También disminuye el niamero de
alto grado de dependencia, dentro de un sistema de saluévas drogas duras y se ha estabilizado el nimero de
bien desarrollado como el de mi pais, ha demostrado serusuarios desde 1990. Aumenta la edad media de los toxico-
interesante complemento de los distintos tratamientos deManos y la mayoria de ellos llega a romper la dependencia.
drogadiccidn. Insistimos sin embargo en que deben reuniiégor Ultimo, los decomisos de estupefacientes se doblaron
muchas condiciones para que este tratamiento no cause erése 1995 y 1996, mientras que el del producto de la droga
mal que bien. se cuadriplicé el afio pasado.

El tercer principio basico consiste en la adopcion de  También quisiera reafirmar que Suiza se solidariza con
medidas encaminadas a reducir los riesgos que corren lmsesfuerzos internacionales de lucha contra las drogas. Mi
toxicomanos durante la etapa activa de adiccion a lpais reconoce la importancia de la coordinacion internacio-
drogas, a fin de impedir su deterioro fisico y psicoldgico, mal en la esfera de la drogadiccién porque un solo pais no
incluso su muerte. Por ejemplo, con los programas g@geede resolver los problemas relacionados con la drogas
intercambio de agujas hipodérmicas se procura reduciriléditas. La cooperacion y la coordinacién internacionales
riesgo de la transmision del SIDA o de la hepatitis. son esenciales. Los tres dias que hemos estado reunidos nos

permitirdn reforzarlas.

Por ultimo, el cuarto principio consiste en suprimir la
produccion, la venta y el consumo de drogas con fines EI Presidente (interpretacion del inglés Doy las
ilicitos, asi como el blanqueo del producto de esas actividgracias a la Consejera Federal y Vicepresidenta de la
des. En cuanto a la policia, en los ultimos afios la Confed@enfederacién Suiza por su declaracion.
racion ha aumentado su coordinacion y el intercambio de
informacion, tanto en el plano nacional como en el interna- Doy ahora la palabra al Presidente del Consejo Ponti-
cional. A consecuencia de ello, durante la primavera, Suifieio para la Asistencia Pastoral a los Agentes de Atencién
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Sanitaria de la Santa Sede, Su Excelencia el Arzobisgad, de la futura resurreccion y de la responsabilidad eterna
Javier Lozano Barragan. de los propios actos.

Arzobispo Lozano Barragan(Santa Sede): Les traigo En cuanto a la represion, no suficiente pero necesaria
un saludo del Papa Juan Pablo Il, quien sostiene fuertemtambién, hay que combatir la organizacion mercantil y
te nuestro trabajo en la lucha contra el abuso de las drog&sanciera internacional de la droga; hay que formar un
En efecto, la posicion de la Santa Sede con relacion aftante compacto que se empefie en denunciar y perseguir
lucha contra el tréfico ilicito de la droga es la de un apoylegalmente a los traficantes de la muerte y en abatir las
total. redes de la disgregacion moral y social; hay que poner un
freno eficaz al expandirse el mercado de sustancias estupe-
Una de las causas més importantes que empuja a flasientes; es necesario que salgan a la luz los intereses de
jovenes y adultos a la experiencia de la droga es la falta gigien especula en este mercado. Se exige que sean identifi-
motivaciones claras y convincentes para vivir, asi como edos los instrumentos y mecanismos de los cuales se sirve
vacio de valores, la conviccidn de que no vale la pena vivir,proceder a su coordinado y eficaz desmantelamiento.
el sentido de soledad y de incomunicabilidad, la ausencia de
la intimidad con Dios, la falta de proposiciones humanasy Dice el Papa Juan Pablo II:
espirituales vigorosas, la fuga para olvidar, y la estructura
social carente de satisfaccion dentro de una lectura materia- “Mi exhortacion animosa y mi admiracion ... para los
lista y destructora de las necesidades humanas. La ambicion jefes de gobierno y ciudadanos que se han empefiado
del dinero se apodera del corazén de muchas personas y, en combatir la produccion, la venta y el abuso de la
con el comercio de la droga, las transforma en traficantes de droga, quiza pagando un precio muy alto, incluso
la libertad de sus hermanos. Esta ambicion se mezcla con sacrificando su integridad fisica ... Invito a las autori-
grandes intereses econdmicos y aun politicos. dades civiles, a los que tienen poder de decision eco-
nomica y a todos los que tienen una responsabilidad
El abuso de la droga es totalmente incompatible con social a proseguir e intensificar sus esfuerzos para
los principios fundamentales de la dignidad y de la convi- perfeccionar en todos sus grados la legislacion de
vencia humana; los traficantes de la droga son mercaderes lucha contra la toxicomaaiy a oponerse a todas las
de la muerte que asaltan a la humanidad con el engafio de formas de la cultura de la droga y su tréfico.”
falsas libertades y perspectivas de felicidad en un infame
comercio. En cuanto a la recuperacion, es necesario conocer al
individuo que se droga y comprender su mundo interior,
En cuanto a la liberalizacién de la droga, hay quiéevarlo al descubrimiento o redescubrimiento de su propia
recordar que la droga no se vence con la droga; la drogad@ggnidad y ayudarlo, como sujeto activo, a resucitar y hacer
un mal y al mal no se le hacen concesiones. La experienciacer aquellos recursos personales que la droga habia
ha ensefiado que la liberalizacion no es una solucion sgepultado. EI camino es mediante una confiada reactivacion
una rendicion. La distincion al caso entre drogas pesadadey la voluntad orientada hacia ideales nobles y seguros,
ligeras conduce a un callején sin salida, la toxicodependginies el miedo al futuro y al compromiso en la vida adulta
cia no acaece en la droga, sino en lo que conduce aaue se observa en los jévenes hoy en dia los vuelve particu-
individuo a drogarse. larmente fragiles, con tendencia a encerrarse en si mismos;
las fuerzas de la muerte los empujan a entregarse a la droga
Para el remedio de este flagelo se sugieren tres pistasa la violencia e ir a veces hasta el suicidio. Atras de lo
prevencion, represion y recuperacién. En cuanto a la popie pudiera aparecer como fascinacién por la destruccion se
vencién, hay que recuperar los valores humanos del anemicuentra un llamado juvenil de ayuda y de profunda sed de
y de la vida, Unicos capaces de dar pleno significado aMair que conviene comprender para que el mundo sepa
existencia, sobre todo si son iluminados por la fe religiosaodificar radicalmente sus posiciones y sus modos de vida.
Les toca a las instituciones publicas empefiarse en una
politica seria, dirigida a subsanar situaciones de desajuste Los jovenes que han vencido a la droga se tornan
personal y social, entre las que sobresalen la crisis deelgperanza y testimonio de que la victoria es posible; se
familia, la desocupacién juvenil, los problemas habitaci®uelven para la sociedad, preocupada por el fenémeno de la
nales, la falta de servicios socio-sanitarios y las deficiencidsoga, en un nuevo impulso para luchar, para comprometer
del sistema escolar, entre otras cosas. El método mas segodas las fuerzas, toda la buena voluntad. Muchas son las
para esta prevencion es la serena conviccion de la inmortaliciones que se necesitan para el combate eficaz del abuso
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de la droga, pero hay una central sin la cual nada se podrd Permitanme unas breves palabras sobre la estrategia de
lograr: la accion de restaurar en toda su fuerza la conviccitnComunidad Europea. Luchamos con tres azotes. Lucha-
del valor trascendente e irrepetible del hombre y su respanes contra la pobreza y la falta de esperanzas que ésta
sabilidad de libre autorrealizacion. genera y que fomenta el uso y el tréfico de las drogas.
Luchamos contra la droga, que destruye hogares y comuni-
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las dades. Y luchamos contra la criminalidad, que encuentra en
gracias al Presidente del Consejo Pontificio para la Asistesi-tréfico de drogas un formidable terreno abonado. Nos
cia Pastoral a los Agentes de Atencion Sanitaria de la Saasforzamos por encontrar un equilibrio razonable entre las
Sede por su declaracion. medidas de control del suministro y de reduccién de la
demanda. Luchamos contra los problemas sociales y de
Doy ahora la palabra al Sr. Manuel Marin, Vicepressalud asociados a las drogas y también contra la criminali-
dente de la Comisién Europea. dad generada por éstas.

Sr. Marin (Comision Europea): Estos quince meses de Y esta estrategia se traduce en una serie de iniciativas
trabajo intenso y fructifero han demostrado el interés y yaplanteamientos. En primer lugar, la Comunidad Europea
preocupacion de la comunidad internacional por una cuesta poniendo su propia casa en orden con politicas de
tion extremadamente compleja como es la lucha contradeecimiento y de generacion de empleo, con su lucha contra
droga. la exclusion social, con su prevencion de la drogodependen-

cia, y con su plan global de accion contra la droga. Este

Si un concepto pudiera resumir el espiritu de espdan nos permite reaccionar rdpidamente frente a los cam-
periodo extraordinario de sesiones, éste seria precisamde en la produccion y el consumo. Ello es muy atil en el
el de responsabilidad compartida. La gravedad y las imptiaso de las drogas sintéticas, para las que hemos establecido
caciones internacionales de la lucha contra las drogas hagarsistema de alerta que nos permite responder de manera
indispensable la cooperacion de todos. No caben solucioeéactiva a cambios rapidos en el disefio y uso de estas
sencillas ni medidas unilaterales: los problemas son conuregas. Para este esfuerzo nos estamos apoyando en los
nes, y asi debe ser su solucion. buenos conocimientos del Observatorio europeo para las

drogas, y la Union Europea esti presta a compartir sus

La actitud de la comunidad internacional y de la&xperiencias en este sentido.
opinién publica respecto de la lucha contra la droga ha
progresado considerablemente. Hoy en dia, la division En segundo lugar, en su accién exterior la Comunidad
simplista y artificial entre paises consumidores y pais&siropea es una firme partidaria de la accion regional y de
productores ha perdido toda credibilidad. Todos los paisés,accion multilateral. En este sentido, apoyamos a las
ademas, comparten los mismos problemas directameim&ituciones de las Naciones Unidas, y en particular el
relacionados con el trafico de drogas, como el blanqueo Beograma de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
dinero y el desvio de precursores quimicos. Puesto qudrgkrnacional de Drogas, como centro de conocimientos
desafio que plantea la droga es global, un componeetpecializados.
esencial de la responsabilidad compartida es el enfoque
multilateral, como lo demuestra precisamente este periodo En tercer lugar, a través de nuestro didlogo politico y
extraordinario de sesiones. nuestras otras politicas exteriores con paises terceros esta-

mos contribuyendo a fortalecer los esfuerzos contra el azote

Por otro lado, no hay que olvidar un dato fundamentdk la droga. Este dialogo politico es particularmente impor-
gue debe guiar la accion internacional: el problema dinte con los paises del centro y el este de Europa, paises
consumo y la produccion de drogas sélo se resolvera redula vez productores y de transito, y que también tienen un
ciendo la marginacién econémica y social y, por congproblema grave con las drogas sintéticas. Los acuerdos de
guiente, debe tratarse como uno de los aspectos socialds @omunidad Europea con estos paises fueron los primeros
econdmicos del desarrollo sostenible. Asimismo, no podgéie incluyeron una clausula relativa a las drogas. De cara
frenarse el cultivo de narcéticos sin ayudar a garantizarsu futura adhesion a la Unidn Europea, se estd haciendo
medios de subsistencia viables para las comunidades ruralesesfuerzo considerable para ayudarles a armonizar sus
de los paises en vias de desarrollo, que carecen a menieges y sus politicas con las nuestras, ya existentes, y a
de otras alternativas econémicas. consolidar su sociedad civil.
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Resultado del diadlogo politico han sido también lodesde un punto de vista individual como colectivo, para
acuerdos para evitar el desvio de precursores quimicos goatrolar este flagelo.
ya hemos firmado con los Estados Unidos y otros paises.

La Organizacién que represento es un érgano intergu-

Y fruto del didlogo con la Comunidad Andina ybernamental internacional cuyo objetivo principal es garan-
Centroamérica ha sido el establecimiento de un régimgrar y promover la mas amplia asistencia mutua posible
especial para las drogas dentro de nuestro sistema de prefere todas las autoridades policiales criminales dentro de
rencias comerciales generalizadas. Con ello fomentamoky limites de la legislacién existente en los distintos paises
estamos fomentando la diversificacion de las economiasyden el espiritu de la Declaracién Universal de Derechos
estos paises intentando alejarlos del cultivo de drogas. Tddlemanos. Este afio la Organizacion Internacional de Policia
ello combinado con proyectos de desarrollo alternativ@riminal (INTERPOL) cumple 75 afios de servicios a sus
entre los cuales destaca por su éxito el del Chaparé gaises miembros.
Bolivia.

La Organizacién ha ayudado a sus paises miembros,

También quiero destacar la atencién creciente qdesde su fundacién, a luchar contra todos los aspectos de la
reciben las drogas en el marco de nuestro didlogo con kelincuencia internacional, pero es en la lucha contra el
paises asiaticos, con los paises africanos y el especifico flafico de drogas donde esta organizacién ha desempefiado
gue tenemos con los paises del Caribe. El Plan de accignpapel rector y ha invertido la mayor parte de sus recur-
con esta Ultima regidn esta reforzando la lucha contra ssls. Nuestra primera resolucion contra el trafico de drogas
blanqueo de dinero y el control en materia de cooperaciéa aprobé en Berlin en 1926 y en ella se abogaba por un
maritima, tan necesaria para reducir el trafico de drogas sarvicio central de drogas para intercambiar informacion.
esta region. Es interesante ver cuanto se ha progresado desde entonces.

No olvidemos, sin embargo, que tan importante como Al darnos cuenta de que es imprescindible un sistema
la cooperacién internacional son los esfuerzos que realim@derno de comunicaciones para que haya una cooperacion
cada nacion individualmente integrando la dimension deil#ernacional eficaz, hemos gastado en los ultimos 10 afios
droga en sus politicas econémicas y sociales. més de 20 millones de doblares para asegurar que nuestros

177 paises miembros tengan a su disposicion los servicios

No quiero terminar sin destacar que la Comunidaglie necesitan para efectuar investigaciones fuera de su
Europea apoya sin reservas la declaracion politica y jetisdiccion normay a través de las fronteras. Este sistema
conjunto de documentos aprobado en el presente periodgdemite la transmision de mensajes textuales y también
sesiones, y particularmente suscribe todos los compromig@smite a los servicios de policia transmitir instantaneamen-
relacionados con temas de competencia comunitaria. te fotografias y huellas dactilares que resultan indispensa-

bles para identificar a los sospechosos y delincuentes que

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco actdan a nivel internacional.
su declaracion al Vicepresidente de la Comisién Europea.

Quizas seamos la Unica organizacion internacional que

A continuacién tiene la palabra el Sr. Raymond Epuede transmitir informacion criminal, de manera rapida y
Kendall, Secretario General de la Organizacion Internacigegura, a los organismos encargados de hacer cumplir la ley
nal de Policia Criminal. de 177 paises. El afio pasado se intercambiaron aproxi-

madamente dos millones de mensajes a través de nuestra

Sr. Kendall (Organizacién Internacional de Policiared, y en torno al 50% estaban relacionados con delitos de
Criminal) (interpretacién del inglés Han transcurrido drogas. Como resultado del intercambio de informacion
10 afios desde que nos reunimos en Viena para finalizacryminal han sido detenidos miles de narcotraficantes y han
aprobar la Convenciéon de las Naciones Unidas contrasiflo confiscadas toneladas de drogas ilicitas.

Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas

de 1988. Fue un avance fundamental en la diplomacia Ademas de las comunicaciones, otro requisito para que
internacional y concentrd la atencion de toda la comunidéehgan éxito las investigaciones transnacionales de la delin-
mundial en el azote mundial del trafico y el uso indebido dauencia organizada es disponer de servicios de informacion.
drogas. Ahora, 10 afios después, resulta oportuno db@o cuando la informacion criminal se retne en un lugar
utilicemos este periodo extraordinario de sesiones para hazen una base de datos y se analiza sistematicamente pue-
inventario de lo que hemos logrado desde entonces, tadem identificarse y finalmente inmovilizarse las relaciones,
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la jerarquia y la composicion de los grupos de la delincueanfermedad y la miseria, garantice una mejor distribucion
cia organizada. En una operacion especial que llevamosgealos escasos recursos y nos dé a nosotros, las autoridades
cabo durante los dos ultimos afios fue desenmascarada pwiiciales, una oportunidad razonable de ocuparnos de los
de las principales organizaciones de trafico de drogas dusrones de la droga y de sus actividades ilicitas concentran-
operaba practicamente en todas las regiones del munddoyos en las redes de distribucion hasta el nivel de la calle.
sus miembros fueron detenidos. La organizacién estaba
especializada en el contrabando de drogas utilizando el Muchos oradores se han referido a la determinacién y
servicio postal internacional. EI método facilitd el contrala voluntad politica durante los tres ultimos dias. Si bien me
bando de cientos de kilos de cocaina y heroina por todllientan mucho esas declaraciones, los encargados de hacer
el mundo. Mediante un analisis sistematico de miles d@emplir la ley hemos observado que a menudo hay una
expedientes de drogas pudimos identificar a varios miegensiderable demora a la hora de plasmar las palabras en
bros clave de la organizacion que fueron posteriormemeogramas y planes de accién eficaces. Citaria muchos
detenidos. ejemplos, como las recomendaciones que surgieron de la
reunion en Lyon de las naciones del Grupo de los Siete
En nuestros esfuerzos por dar una respuesta adecuadaivas a la delincuencia transnacional. Todavia hay que
al problema de la droga, siempre hemos atribuido graoner en practica muchas de ellas. ¢Cuéntos paises han
importancia a la necesidad de una estrecha cooperacion fionado y ratificado la Convencion de 1988 y todavia no
otras organizaciones regionales e internacionales interesauaselaborado la legislaciéon nacional adecuada? La Conven-
en el mismo problema. cion se aprobd hace 10 afios; ¢cuanto tiempo hara falta?
Hay fuerzas de policia y dependencias de aduanas que estan
En 1948 se estableci6 una relacion especial de trabajal equipadas y entrenadas y que reciben un pago escaso
con la Comision de Estupefacientes del Consejo Econémizgamulo. Esta no es una sefial de eficiencia, es una invitacion
y Social de las Naciones Unidas. Desde entonces henmoanifiesta a las practicas de corrupcion.
asistido a todas sus reuniones como observadores. Esta
relacion especial de larga data fue oficialmente reconocida Como la voz principal en la Asamblea General de las
en octubre de 1996, cuando la Asamblea nos concedidalatoridades encargadas de hacer cumplir la ley, exhorto a
condicién de observador. De conformidad con la letra y ks representantes de las naciones del mundo hoy aqui
espiritu de distintas resoluciones, ha habido un aumento sdunidas a que actien de acuerdo con el principio del plan
precedente en el nivel de cooperacion entre la Interpol yd# accion que se propone, con plazos para asegurar que las
Consejo Econdmico y Social y también con otros organastividades se lleven a cabo en condiciones adecuadas y en
de las Naciones Unidas. También hemos cooperado ammomento oportuno. Considero que ha llegado el momen-
otros 6rganos internacionales y regionales. to de aplicar un enfoque orientado a la accién y esto nos da
la oportunidad de volver a comenzar, quiza con una nueva
Deseo decir que aunque la imposicion de la ley es taotivacion.
razén de ser de la INTERPOL, no consideramos que sea
una panacea para todos los males relacionados con el El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
problema de la droga. El problema es demasiado complejoSecretario General de la Organizacién Internacional de
y hay que abordarlo desde un punto de vista social, médiolicia Criminal su declaracion.
y educativo, ademas del aspecto de la imposicion de la ley,
lo que para nosotros significa que el tema de la reduccion Doy ahora la palabra al Observador Permanente de
de la demanda es particularmente importante. la Organizacion de la Conferencia Islamica, Excmo.
Sr. Mokhtar Lamani.
Nos oponemos rotundamente a toda forma de legaliza-
cion de las drogas, lo que conferiria legitimidad a las drogas Sr. Lamani (Organizacién de la Conferencia Islamica)
ilicitas 0 a su uso indebido. Por otra parte, somos totalmeffieterpretacion del francds Es para mi un honor y un
partidarios de proporcionar, como alternativa al castigplacer dirigirme a esta Asamblea en nombre de la Organi-
tratamiento, rehabilitacion y reintegracion social a logacién de la Conferencia Islamica (OCI). En primer lugar,
toxicomanos delincuentes, como se recomienda en la deg@armitanme transmitirles los saludos y deseos de éxito del
racion sobre los principios rectores de la reduccion de $ecretario General de la OCI, Sr. Azzedine Laraki, asi
demanda de drogas que figura en los documentos prepemo su pesar por no poder estar con nosotros en este
rados para esta reunion. Es muy probable que dicho enfodueortante periodo de sesiones de la Asamblea General
polifacético aparte a los toxicbmanos de la delincuencia, la
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sobre el problema de las drogas, que tanto nos preocupdeaEstupefacientes de que ciertas instituciones financieras
todos. internacionales se dediquen mas a la esfera de la lucha
contra las drogas en su programa de desarrollo.
Ante todo, debemos celebrar la unidad y la solidaridad
de los Miembros de las Naciones Unidas para enfrentar el Los paises que constituyen los mayores mercados de
flagelo de las drogas. La presencia masiva de los paisesisumo de estupefacientes deben fortalecer su presencia en
miembros de la OCI y, sobre todo, su nivel de representl-mecanismo de las Naciones Unidas, asi como su asisten-
cién son testimonio de la importancia que nuestra Organizaa a los Estados del Sur y su cooperacion con ellos. La
cion otorga a este probleny a sus efectos nefastos para lasistencia en esta esfera no sélo debe dirigirse a los meca-
promocién socioecondmica, las estructuras familiares njsmos de aplicacion de la ley —el poder judicial, la aduana
todas las dimensiones de nuestra sociedad moderna. y la policia— sino también al sector bancario, a fin de
contrarrestar el blanqueo de dinero vinculado al trafico de
La OCI siempre ha considerado a esta importantieogas.
cuestion una de sus preocupaciones principales, como lo
demuestran las distintas resoluciones aprobadas por la Los mecanismos de las Naciones Unidas y de sus
Organizacion a nivel de conferencias cumbre y de conferagrupos regionales y nacionales deben constituir los marcos
cias ministeriales. De este modo, en 1988 la OCI organiapropiados para encarar esta cuestién. Nuestra Organizacion
una reunidn de expertos en Estambul para ocuparse del nscescatimara esfuerzo alguno para participar activamente
indebido, la produccién, el procesamiento ilegal y la ventn todo tipo de procedimientos de intercambio de informa-
de sustancias psicotrépicas. El grupo de expertos propuasin y en acuerdos multilaterales destinados al desarrollo de
medidas orientadas a contrarrestar este flagelo. Esas mpdbgramas de asistencia técnica para responder a la comple-
das se inspiran esencialmente en las disposiciones dejildad de este fendmeno y para luchar contra este flagelo.
tres convenciones internacionales relativas a las drogas, a
saber, la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes, El uso indebido y el trafico ilicito de drogas tienen
el Convenio sobre Sustancias Psicotropicas de 1971 yelectos devastadores para nuestros Estados y sociedades.
Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico lliciteavorecen el aumento de la delincuencia, la violencia y la
de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas de 1988.corrupcion. Disminuyen seriamente los recursos humanos,
naturales y financieros que podrian dedicarse al desarrollo
El desarrollo de técnicas modernas y la mundializaci@ocial y econémico.
de la economia mundial plantean un nuevo desafio en la
lucha contra la propagacién de este flagelo y hacen que el Un nuevo aspecto de este fendmeno es que se ha
control de este fendmeno supere la competencia de un selopagado hacia paises que, por carecer de los recursos
pais. Unicamente puede combatirse con eficacia mediantzesarios para luchar contra él, se han convertido en las
el fortalecimiento de la cooperacién y la utilizacion compassictimas elegidas por las organizaciones multinacionales de
tida de recursos tecnoldgicos y humanos que sélo kmaficantes. La debilidad de los mecanismos del Estado, las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales puedgrerras civiles y la desorganizacién de las estructuras
reunir. tradicionales son algunos de los elementos que hacen que la
delincuencia internacional vinculada a las drogas sea dificil
Por ello, nuestra Organizacion es partidaria de wfe combatir. A veces las cifras correspondientes a las ventas
enfoque global de esta cuestién, un enfoque internaciodal este tréfico son literalmente asombrosas en comparacion
integrado que tenga en cuenta todos los aspectos, incluidos los presupuestos de muchos paises en desarrollo.
los aspectos socioecondmicos de la cuestion.
Por ello acogemos con beneplacito las medidas adopta-
Los documentos presentados en este periodo de sedas por el conjunto de organismos internacionales y los
nes merecen nuestra gran atencién. Deben corregirse dagrsos acuerdos regionales tendientes a atacar el fenomeno
deficiencias en la financiacion del Programa de las Naciones sus distintas etapas. Los programas previstos deben
Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas. Sembrir tanto la esfera de la prevencion como la del consu-
embargo, celebramos la labor que realiza la Oficina deo. Deben tener por objeto promover la cooperacién
Fiscalizacion de Drogas y de Prevencién del Delito con gidicial, fortalecer la lucha contra el blanqueo de dinero y
impulso de su Director Ejecutivo, Sr. Pino Arlacchi. Apoyadesarrollar alternativas viables a fin de eliminar el cultivo
mos el fortalecimiento de las leyes de represidén del blade plantas que se utilizan para fabricar drogas, mediante la
gueo de dinero y respaldamos la propuesta de la Comisgimomocion de actividades de sustitucion.
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En el umbral del siglo XXI, tenemos el derecho &onsejo ya ha abordado muchas cuestiones incluidas en él
creer en la firme decisién de la comunidad internacional deediante la aplicacién de los temas y los elementos de la
concretar la voluntad comun de erradicar para siempre eEfrategia arabe contra el uso indebido de estupefacientes y
flagelo. sustancias psicotrépicas, aprobada por el Consejo en 1986.

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco El objetivo de esa Estrategia es luchar contra el proble-
al Observador Permanente de la Organizacion de la Confiea de las drogas teniendo en cuenta sus distintos aspectos
rencia Islamica su declaracion. y tendencias, en los planos local, regional e internacional.

Doy ahora la palabra al Secretario General del Consejo En el plano nacional, cada pais arabe ha establecido
de Ministros del Interior de la Liga de los Estados Arabesna dependencia especializada de fiscalizacion de drogas y
Excmo. Sr. Ahmed Bin Mohamed Al-Salem. muchos de ellos han creado comités nacionales de alto nivel

con el mismo fin. Los Estados miembros procuran aumentar

Sr. Al-Salem (Liga de los Estados Arabeshterpre- la eficiencia y el rendimiento del personal que trabaja en
tacion del arabg Para comenzar, me complace dar lagsas dependencias de fiscalizacion de drogas, que se benefi-
gracias sinceramente al Secretario General de las Naciooiesde los cursos de capacitacion y de los seminarios y
Unidas por haber invitado amablemente al Consejo damposios cientificos organizados sobre esa cuestion por la
Ministros Arabes del Interior a participar en este perioddcademia arabe Naif de estudios de seguridad, que es el
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicé@dgano cientifico de Consejo de Ministros Arabes del
a contrarrestar el problema de las drogas, que afecta el almtarior. En algunos paises é&rabes, se han establecido
y el cuerpo de millones de personas y destruye la tramaafociaciones voluntarias privadas para promover la informa-
las sociedades y de innumerables familias, ocasionarzién sobre los efectos perniciosos de las drogas. También se
numerosas tragedias y mucho dolor para la humanidad lemn establecido dispensarios de tratamiento especializado y
su conjunto. centros de rehabilitacion e integracion social.

Me complace también transmitir los saludos de Su Los miembros arabes de nuestro Consejo y la Oficina
Alteza Real, el Principe Nayif ibn 'Abd al-’Aziz Al Sa’'ud, arabe de informacién sobre seguridad, afiliada a nuestra
Ministro del Interior del Reino de Arabia Saudita y PresiSecretaria han lanzado campafas para impedir que los nifios
dente Honorario del Consejo de Ministros Arabes dekan victimas de las drogas. Consideramos que los toxico-
Interior. Sus colegas, Sus Altezas Reales y Excelencias, l0@nos son pacientes que necesitan tratamiento, rehabilita-
Ministros Arabes del Interior, aseguran a esta Asambleaaidn y medidas correctivas.
apoyo sincero y absoluto a todos los esfuerzos internaciona-
les por contener y combatir este fendmeno, asi como por Las medidas locales contra las drogas no tendran éxito
limitar sus repercusiones humanas y materiales negatigaf0o se aplican junto con medidas y actividades regionales
para la humanidad. e internacionales. Los paises arabes somos muy conscientes

de ello. Con objeto de promover la cooperacion regional

El Consejo de Ministros Arabes del Interior, creado e@rabe, muchos paises arabes han examinado y desarrollado
1982, es un 6rgano de seguridad regional del que todos $oslegislacion interna y sus leyes contra las drogas teniendo
paises arabes son miembros. Su principal objetivo es dgsa@sente la nueva situacion internacional y guiandose por la
rrollar esfuerzos de cooperacién y coordinaciéon entre siéy Unica modelo aprobada previamente por nuestro Conse-
Estados miembros en las esferas de la seguridad interna.y
el control del delito. En este sentido, el Consejo trata de
promover la seguridad y la proteccién de las personas en la Por otra parte, la Convencion arabe contra el uso
patria arabe, amparando sus derechos y bienes independigtebido y el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
temente de su nacionalidad, creencias religiosas o antgegicotropicas, aprobada por el Consejo en 1994, es un
dentes étnicos. instrumento juridico eficaz para coordinar las actividades

realizadas por los Estados arabes con miras a combatir este

A fin de lograr este noble objetivo, el Consejo déendmeno. A fin de promover la cooperacion procesal y
Ministros Arabes del Interior ha elaborado muchas estratéenica entre los Estados miembros, los directores de los
gias, planes y programas en el breve periodo transcurrislganismos nacionales de fiscalizacion de drogas de la
desde su creacion. Si examinamos detenidamente el progegion arabe se retnen todos los afios bajo los auspicios de
ma de este periodo de sesiones observaremos que nuemiastra secretaria. Hace unos dias celebramos en Tunez

22



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

nuestra duodécima conferencia. Nuestra oficina especialigae organizan la distribucion y el trafico de drogas; y
da en asuntos de drogas examina periédicamente la ligfdicar otras medidas constructivas y fructiferas de coopera-
negra unificada arabe de traficantes de estupefacientesign.
sustancias psicotropicas. También define y modifica el plan
arabe unificado sobre estupefacientes bajo fiscalizacibn Esperamos que este periodo de sesiones tenga un éxito
internacional y prepara los informes estadisticos trimestralesundo y reafirmamos nuestra promesa de colaborar con
y anuales sobre la gravedad y las dimensiones del fendméodos los paises para lograr un mundo libre de drogas.
de las drogas en el mundo arabe.
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las

En cuanto a la cooperacién arabe internacional, glacias al Secretario General del Consejo de Ministros
Consejo alienta y exhorta a los Estados arabes a que fomé&rabes del Interior de la Liga de los Estados Arabes por su
ten la cooperacién y la coordinacion con otros paises a fieclaracion.
de luchar contra ese problema colectiva y eficazmente. Los
resultados de esa cooperacion son 15 acuerdos bilaterales y Doy ahora la palabra al Jefe de la delegacion de la
multilaterales concertados entre los paises &rabes y €myanizacion de la Unidad Africana, Excmo. Sr. Chistopher
otros paises, asi como la adhesion de 17 paises arabeBa#lvesegha.
Convenio sobre Sustancias Psicotropicas de 1971 y la
ratificacion de la Convencién de las Naciones Unidas contra  Sr. BakweseghdOrganizacién de la Unidad Africana)
el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotroginterpretacion del inglés Quisiera ante todo reiterar las
cas de 1988 por parte de 13 paises arabes. expresiones de pesar del Sr. Salim Ahmed Salim, Secretario

General de la Organizacion de la Unidad Africana, por la

Al tiempo que hoy intentamos fomentar la cooperaciamuerte repentina del General Sani Abacha, de Nigeria. Que
regional e internacional para combatir un fenédmeno profusa alma descanse en paz.
damente arraigado en la sociedad y que tanto perjudica a las
personas y a los grupos en todos los niveles, aseguramos a En sus intervenciones en este periodo extraordinario de
todo el mundo desde esta tribuna que las naciones arabasgsiones de la Asamblea General, los oradores han ilustrado
musulmanas estan a la vanguardia de las naciones quejse el problema de las drogas esta fracturando la sociedad
oponen con firmeza y decision a este delito en todos sysgue ninguna nacion, por poderosa que sea, puede sentirse
aspectos. Nuestros principios islamicos y valores morakssgura ante esta amenaza. Han afirmado que el problema de
impulsan nuestra lucha porque exigen la virtud, la bond#s drogas atenta contra los valores humanos, engendra la
y el rechazo de la corrupcion y la mala conducta. delincuencia, difunde el SIDA y resta eficacia a nuestros

esfuerzos en pro del desarrollo econdmico y social. Y sobre

Nos hemos reunido hoy para contribuir a proteger tado han sefialado que las drogas matan. Por lo tanto, no
humanidad contra todo tipo de peligros y azotes. Hempedemos evadirnos del problema de las drogas. De hecho,
venido para apoyar todas las actividades y medidas encalaihistoria nos juzgara con gran dureza si s6lo nos lavamos
nadas a reducir el suministro ilicito y la demanda de estugas manos y decimos que no tenemos nada que ver con ese
facientes y sustancias psicotropicas, pero también parablema.
oponernos a toda medida encaminada a legalizar las drogas,
independientemente de su justificacion. Hemos venido para Por ello, en nombre de la Organizacién de la Unidad
fomentar y aumentar la cooperacion con los organismég&icana (OUA) quiero dar las gracias al Secretario General
especializados de las Naciones Unidas y para dar segid-las Naciones Unidas por haber convocado este periodo
miento a la aplicacion de las resoluciones de la Asamblda sesiones en el que las naciones cercanas y lejanas pueden
General sobre la prestacion de apoyo financiero y técnice@mpartir sus experiencias, planificar juntas y acordar
algunos Estados arabes, a fin de ayudarlos a combatirekirategias que podran ayudar a mejorar la respuesta de la
produccion, el trafico y el consumo de drogas. El mundmmunidad internacional ante el problema de las drogas.
arabe forma parte de mundo méas amplio que se beneficiaEtamos de acuerdo en que para seguir siendo eficaces en
nuestros esfuerzos tanto como nosotros nos beneficiamosadardua lucha contra el problema de las drogas, debemos
los suyos en la lucha contra el problema que nos afecta@aborar y fortalecer los mecanismos existentes de fiscali-
todos. Todos trabajamos unidos para erradicar los cultivzecion de drogas, asi como ajustarlos a las estrategias
ilicitos; limitar el desvio de precursores con fines ilicitosnternacionales de fiscalizacion de drogas. En efecto, la
ejecutar operaciones para fiscalizar los envios; identificagoperacion y la asociacion ofrecen las mejores oportuni-
perseguir y detener a los miembros de las bandas y cartelades para erradicar la amenaza de las drogas prestando la

23



Asamblea General 92 sesidn plenaria
Vigésimo periodo de sesiones 10 de junio de 1998

debida atencién a las formas nuevas e innovadoras glee, al tiempo que los Estados africanos se esfuerzan por
cooperacion en las subregiones y en la sociedad civil. establecer sistemas nacionales coordinados de vigilancia de
las actividades relacionadas con las drogas, ayuden a esos
Sumamente preocupados por el problema de las distados a elaborar programas de fiscalizacion de drogas y
gas, en 1996 los Jefes de Estado y de Gobierno de les provean asistencia técnica para su ejecucion.
paises africanos aprobaron un Plan de accién sobre la
fiscalizacion del uso indebido y el trafico ilicito de drogas  La OUA, por su parte, seguira supervisando la aplica-
en Africa. Entre otras cuestiones, el Plan aborda la redwién del Plan de accién de Africa, asi como la posicion
cion de la demanda de drogas, la supresion del trafico ilictomun, y promoviendo la adhesion a los tratados interna-
de drogas, la cooperacion internacional, la concertacion denales. A este respecto, cabe mencionar que de los 53
acuerdos bilaterales y multilaterales y la movilizacion de Estados miembros de la OUA, 43 son partes en la Conven-
comunidad. También destaca el papel de las comunidadém de 1961, 41 en el Convenio de 1971 y 37 en la Con-
econdmicas regionales y de la OUA en la supervision de lesncion de 1988. Actualmente estan adoptandose medidas
tratados internacionales sobre las drogas. Ademas, propeea asegurar que los Estados que todavia no lo hayan
un marco para una accion internacional coordinada e inteecho se adhieran al Convery a las Convenciones.
gral dirigida a combatir el uso indebido y el trafico ilicito
de drogas en Africa, y promueve el fortalecimiento del Para concluir, me corresponde el agradable deber de
compromiso de los gobiernos de determinar las medidasormar a la Asamblea que el Secretario General de la
prioritarias para la erradicacion de las drogas y los probl®@UA, Sr. Salim Ahmed Salim, ha aceptado ser miembro del
mas conexos. Comité de Personalidades establecido por el Secretario
General de las Naciones Unidas en su empefio por eliminar
Con el propoésito de poner en ejecucion el Plan —el flagelo de las drogas.
comprendiendo la necesidad de una cooperacion internacio-
nal para combatir el tréfico ilicito de drogas—, los Estados Como dijo una vez el Secretario General de las Nacio-
miembros hemos concertado recientemente acuerdosnés Unidas, la lucha contra las drogas exige vision y perse-
cooperacion bilateral y multilateral y estamos impulsando etrancia. Prometo que la OUA no escatimaré esfuerzos para
intercambio de tecnologia a fin de movilizar la accién patachar con vision y perseverancia, y de consuno con la
la fiscalizacién del uso indebido y el trafico de drogas etcomunidad internacional, para el logro de nuestro objetivo
los planos nacional, regional y subregional. Ademas, estamun de librar al mundo de la amenaza de las drogas.
mos adoptando medidas con miras a desarrollar los recursos
humanos para enfrentar con éxito los casos de toxicomania El Presidente (interpretacion del inglés Doy las
y utilizar eficazmente las instituciones existentes en Afriggracias al Jefe de la delegacion de la Organizacion de la
para capacitar a los funcionarios encargados de hathtidad Africana por su declaracion.
cumplir la ley en materia de drogas.
Hemos escuchado al ultimo orador en el debate gene-
Permitaseme ahora sefialar a la atencion de este 6rgaaioy hemos concluido asi nuestro examen del tema 8 del
la posicién comun de Africa, formulada en la reunion deglrograma.
grupo de expertos africanos, que recibio la aprobacion de
los Ministros de Trabajo y Asuntos Sociales y el respaldtemas 9, 10, 11 y 12 del programa
del Consejo de Ministros de la OUA en la trigésimo cuarta
Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno, que concligxamen de los instrumentos de fiscalizacién interna-
recientemente. cional de drogas

En la fundamentacion de esta posicion de Africa s Adhesion a los tratados de fiscalizacion interna-
sefialan los mdltiples problemas que enfrenta el continente cional de drogas y su aplicacion
en relacion con las drogas y se formulan recomendaciones
gue deben ponerse en practica en el contexto africabd. Examen de la resolucion S-17/2 de 23 de febrero
Instamos, pues, a esta Asamblea a que examine esas cues-de 1990, aprobada por la Asamblea General en
tiones que son caracteristicas de Africa 0o que afectan a su decimoséptimo periodo extraordinario de sesio-
Africa méas que a los otros continentes. Pedimos a la comu- nes, y en particular de los progresos alcanzados
nidad internacional, y en especial al Programa de las Nacio- en la aplicacion del Programa Mundial de Accién
nes Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas, que figura como anexo de dicha resolucion

24



Asamblea General
Vigésimo periodo de sesiones

92 sesion plenaria
10 de junio de 1998

Medidas encaminadas a promover la aplicacion de los
tratados sobre fiscalizacion internacional de drogas y
a fortalecer la cooperacién internacional en la lucha
contra la produccion, la venta, la demanda, el trafico

y la distribucién ilicitos de estupefacientes y sustancias
psicotrépicas y actividades conexas, incluida la corrup-
cion; y propuestas de nuevas estrategias, métodos y
actividades practicas para abordar el problema del

uso indebido y el tréfico ilicito de drogas, teniendo
debidamente en cuenta la perspectiva de género, en
particular

a) Cooperacion judicial y fortalecimiento de la legis-
lacion nacional

b) Prevencién de la desviacién de productos quimi-
cos utilizados en la fabricacion ilicita de drogas y
sustancias psicotrépicas, y medidas destinadas a
fortalecer el control de la fabricacién y el trafico
de estimulantes y de sus precursores

c) Reduccion de la demanda ilicita de drogas, in-
cluido el proyecto de declaracién sobre los princi-
pios rectores de la reduccion de la demanda y su
aplicacion

d) Adopcion de medidas para prevenir, combatir y
sancionar el lavado de dinero

e) Cooperacion internacional para la erradicacion
de cultivos ilicitos y la promocién del desarrollo
alternativo

f)  Coordinacion, en el sistema de las Naciones Uni-
das, de la lucha contra el tréfico de drogas y la
delincuencia organizada y vinculada al narcotra-
fico, contra los grupos terroristas que participan
en el trafico de drogas y contra el tréfico ilicito
de armas

g) Fomento de la cooperacion regional
Examen del régimen de fiscalizacion internacional de
drogas: fortalecimiento del mecanismo de las Naciones

Unidas de lucha contra la droga

Informe del Comité Especial Plenario del vigési-
mo periodo extraordinario de sesiones (A/S-20/11)

Aprobacion de los documentos finales del vigésimo

periodo extraordinario de sesiones y medidas de segui-

miento para su aplicacion

El Presidente (interpretacion del inglés Solicito
ahora al Sr. N. K. Singh, de la India, Vicepresidente y
Relator del Comité Especial Plenario del vigésimo periodo
extraordinario de sesiones que presente el informe del
Comité.

Sr. Singh(India), Vicepresidente y Relator del Comité
Especial Plenaridrfterpretacion del inglés Tengo el honor
de presentar hoy a la Asamblea General el informe del
Comité Especial Plenario del vigésimo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General, que figura en
el documento A/S-20/11.

El Comité Especial Plenario celebr6 dos reuniones, el
8 y 9 de junio, para examinar los tres temas del programa
gue le habia asignado la Asamblea, a saber, los temas 9, 10
y 11. En el péarrafo 23 de su informe el Comité Especial
Plenario recomienda a la Asamblea General la aprobacién
de tres proyectos de resolucién y en el péarrafo 24 reco-
mienda la aprobacion de un proyecto de decision.

Presento, pues, a la Asamblea General el informe del
Comité Especial Plenario del vigésimo periodo extraordina-
rio de sesiones, para su examen y aprobacion.

El Presidente (interpretacion del inglés Doy las
gracias al Vicepresidente y Relator del Comité Especial
Plenario del vigésimo periodo extraordinario de sesiones por
la presentacion del informe.

Si no se presenta ninguna propuesta de conformidad
con el articulo 66 del reglamento, consideraré que la Asam-
blea decide no debatir el informe.

Asi queda acordado.

El Presidente(interpretacion del inglés Las declara-
ciones, por lo tanto, se limitardn a explicaciones de voto,
aunque espero que no las haya.

La Asamblea procedera ahora a tomar una decisién
sobre los tres proyectos de resolucién cuya aprobacion
recomienda el Comité Especial Plenario del vigésimo
periodo extraordinario de sesiones en el parrafo 23 de su
informe (A/S-20/11) y sobre el proyecto de decision cuya
aprobacion recomienda el Comité Especial Plenario en el
parrafo 24 del mismo informe. Espero que los Miembros
estén en posesion del informe del Comité.

Primero pasaremos a examinar los tres proyectos de
resolucion.
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El proyecto de resolucion | se titula “Declaracion ¢Puedo considerar que la Asamblea General desea
politica”. El texto del proyecto de resolucién | figura, poaprobar el proyecto de decision?
ahora, en el documento A/S-20/4, capitulo V, seccion A.
Queda aprobado el proyecto de decision
El Comité Especial Plenario del vigésimo periodo
extraordinario de sesiones recomienda que se apruebe el El Presidente(interpretacion del inglés Asi termina
proyecto de resolucion |I. nuestro examen de los temas 9, 10, 11 y 12 del programa.

¢Puedo considerar que la Asamblea General decideclaracion del representante del Secretario General
aprobar el proyecto de resolucion 1?
El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora
Queda aprobado el proyecto de resolucidfrésolu- la palabra al Secretario General Adjunto, como representan-
cion S-20/2). te del Secretario General.

El Presidente (interpretacién del inglés El proyecto Sr. Arlacchi (Director Ejecutivo del Programa de las
de resolucion Il se titula “Declaracion sobre los principioblaciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de
rectores de la reduccion de la demanda de drogas”. El teKimbgas) {nterpretacion del inglés Es para mi un gran
del proyecto de resolucion Il figura, por ahora, en el doctronor intervenir en nombre del Secretario General Kofi
mento A/S-20/4, capitulo V, seccién A. Annan en esta reunidn de clausura del vigésimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.
El Comité Especial Plenario del vigésimo periodo
extraordinario de sesiones recomienda que se apruebe el El fin de este periodo de sesiones sefiala el comienzo
proyecto de resolucion Il. de un nuevo capitulo en la fiscalizacion mundial de las
drogas. Esta semana hemos enviado al mundo un mensaje
¢Puedo considerar que la Asamblea General deciile esperanza. Ya se han terminado los decenios en que las

aprobar el proyecto de resolucién 11? naciones se acusaban unas a otras.
Queda aprobado el proyecto de resoluciér(résolu- No estamos iniciando una nueva guerra contra las
cion S-20/3). drogas. En realidad nunca hubo una. La mejor analogia para

la comunidad internacional es la de un médico que se
El Presidente (interpretacion del inglés El proyecto enfrenta a una enfermedad mortal. Sencillamente las drogas
de resolucién Ill se titula “Medidas de fomento de lanatan a las personas y nosotros tenemos la obligacién de
cooperacion internacional en la lucha contra el probleneacontrar la cura.
mundial de las drogas”. El texto del proyecto de resolucion
[l figura, por ahora, en el documento A/S-20/4, capitulo V,  Con la aprobacién de la Declaracion Politica y de los
seccion A. planes de accién hemos dado nuevos pasos para lograr un
mundo sin drogas. Los Estados Miembros deben sentirse
El Comité Especial Plenario del vigésimo periodorgullosos de lo que han logrado en Nueva York en estos
extraordinario de sesiones recomienda que se apruebéred dias. Pero el verdadero trabajo empieza mafiana. La
proyecto de resolucion Ill. comunidad internacional debe hacer suyo este espiritu de
realizacion y cumplir los plazos de los afios 2003 y 2008
¢Puedo considerar que la Asamblea General decjaira eliminar o reducir de manera importante el consumo y
aprobar el proyecto de resolucion I11? la produccion de todas las drogas ilicitas. También tenemos
que frustrar en toda oportunidad a los que blanquean dinero
Queda aprobado el proyecto de resolucion(tisolu- y a los narcotraficantes.
cion S-20/4).
Algunos han dicho que este periodo extraordinario de
El Presidente (interpretacion del inglés Pasamos sesiones era una actividad diplomatica habitual. Es imperio-
ahora al proyecto de decision cuya aprobacion recomierstaque demostremos lo contrario. Sencillamente no podemos
el Comité Especial Plenario en el parrafo 24 de su informéejar nuestra labor en una pieza de papel en este Salon. No
El proyecto de decision se titula “Documentos examinadpsdemos felicitarnos unos a otros y pasar a ocuparnos de
por el Comité Especial Plenario”. otros asuntos. Siempre se pueden mejorar las cosas y hacer
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mas. Esto significa seguir escuchando atentamente a los que El Presidente (interpretacion del inglés Estamos a
ofrecen una critica constructiva sobre la manera de crearmumto de clausurar el vigésimo periodo extraordinario de
mundo sin drogas. Nadie tiene el monopolio de la verdasesiones de la Asamblea General. Cuando se inauguré
anteayer, en una de sus primeras decisiones la Asamblea
La responsabilidad de seguir avanzando depende ahapaob6 el titulo oficial del periodo extraordinario de sesio-
de la decisiébn de los Estados Miembros de apropiames “Vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la
plenamente de estos planes y de su deseo de lograr resélsamblea General dedicado a la accion comun para contra-
dos concretos. Las promesas tienen que aplicarse y convegstar el problema mundial de las drogas”. Desde un punto
tirse en medidas y resultados. El mundo nos observa. Nodesvista estilistico, este titulo supone un abandono positivo
el momento de permanecer inactivos. Nos proponemos tederalgunos de los nombres mas largos y formales utilizados
pleno éxito y desde luego nunca nos daremos por vencides.las Naciones Unidas. Sin embargo, en esencia, creo que
este titulo expresa el motivo clave que ha caracterizado este
Debemos seguir los ejemplos dados en otras importaeriodo de sesiones: la solidaridad de los Miembros de las
tes conferencias de las Naciones Unidas sobre el meliaciones Unidas para hacer frente a una amenaza comun.
ambiente, la mujer, la poblacion y el desarrollo social y
avanzar con un sentido de propésito y de accion. Ahora se Significativamente, este espiritu de solidaridad se
ha situado igualmente la cuestion de la fiscalizacién de lastableci6 desde el comienzo mismo y, como resultado
drogas en un lugar destacado del programa mundial. Edirecto de ello, el proceso preparatorio dio lugar a un
significa que tenemos que aprovechar el impulso politiazuerdo crucial sobre todas las cuestiones politicas subya-
recordando al mismo tiempo constantemente el marco deckntes, pese a la ocasional divergencia de opiniones y a lo
cooperacion internacional y el respeto a la soberania, codalicado de algunos de los problemas.
esta consagrado en la Carta de las Naciones Unidas.
Hemos asistido a la celebracion de una discusion
Los conceptos de tolerancia y solidaridad en materstiva y pragmatica acerca de medidas, seguimiento y
de derechos humanos son valiosisimos y tenemos @uicacion para el futuro. Los tres dias de trabajo intenso y
vigilar su defensa. Lo tendremos muy en cuenta en togeagmatico también han demostrado el compromiso inque-
momento en nuestra labor. Sin embargo, no debemwsntable de los Estados Miembros con la tarea de erradicar
olvidar que la idea de que el uso de drogas es una clasestipeligro de los estupefacientes de la faz de la tierra.
derecho humano es intrinsecamente inmoral ya que sugiere
gue no merece la pena salvar vidas humanas de la devasta- La gran comparecencia de lideres politicos mundiales
cion de la adiccion. tiene necesariamente que impulsar los esfuerzos internacio-
nales en materia de fiscalizacién de drogas. Al mismo
En el plano internacional el Programa de las Nacionéempo, la presencia en el periodo extraordinario de sesiones
Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas segud@funcionarios gubernamentales de alto nivel que participan
estando disponible en todo momento, ayudando a los glirectamente en la lucha contra las drogas ha beneficiado
bierns y a los agentes no gubernamentales a cumplir losicho la labor del periodo de sesiones. En el debate gene-
objetives y a lograr una sociedad mas civil. ral participaron 158 oradores, entre ellos 23 Jefes de Estado,
ocho Primeros Ministros, un Vicepresidente y siete observa-
Avancemos todos con la determinacion de que dbres. Entretanto, a las deliberaciones celebradas en el
compromiso que hemos contraido de trabajar en pro de @amité Especial Plenario se unieron numerosos organismos
mundo libre de drogas ird acompafado de las medidas y yogrogramas de las Naciones Unidas, asi como representan-
recursos necesarios para garantizar resultados realetesyde organizaciones no gubernamentales nombrados por
mensurables. Juntos podemos hacer frente a este rets electorados.
Ahora, pongadmonos a trabajar.
Los tres ultimos dias nos han dado una visién general,
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las valiosa y que induce a la reflexién, de la situacién de los
gracias al Secretario General Adjunto Pino Arlacchi por @sfuerzos nacionales en distintas partes del mundo para

declaracion. hacer frente al problema de las drogas a medida que los
oradores describian sus programas, ofrecian analisis perspi-
Declaracion del Presidente caces y hacian propuestas sensatas.
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Muchas delegaciones no s6lo hablaron sobre su propia podemos iniciar una nueva era en la lucha contra el
experiencia al abordar la amenaza de las drogas, sino gueblema de las drogas y enviar el firme mensaje positivo
también ofrecieron compartirla con otros para combatir este que las Naciones Unidas pueden encarar con éxito una
peligroso fenébmeno. Al mismo tiempo, si bien han reconde las amenazas mas peligrosas en el mundo de hoy.
cido la responsabilidad primordial de los gobiernos naciona-
les, han recalcado la importancia de promover medidas Antes de concluir, permitaseme agradecer sinceramente
internacionales concertadas en esta esfera, en primer lugzei vez mas a todas las delegaciones su cooperacion duran-
bajo los auspicios de los organismos pertinentes de tados tres Ultimos dias. Deseo expresar mi gratitud especial
Naciones Unidas. En este sentido, muchos oradores sularda Mesa del Comité Especial Plenario y a los Vicepresi-
yaron la necesidad de un enfoque mas coordinado entre desites de la Asamblea, cuyo apoyo constante facilitd mucho
diversos 6rganos de las Naciones Unidas para abordar aistarea. Considero también que es un hecho muy simbdli-
problemas relativos a las drogas en forma eficaz. Expresa-que quien se dirigiera a la Asamblea General esta tarde
ron su pleno apoyo a la estrategia aplicada por el Prograsranombre del Secretario General fuera el Sr. Pino Arlacchi,
de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internaciomairector Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
de Drogas, que se basa en un enfoque equilibrado y muftara la Fiscalizacion Internacional de Drogas, quien ha
disciplinario, con una mayor atencion centrada en la redwportado una valiosa contribucién al éxito de este periodo
cion de la demanda. de sesiones. Finalmente, deseo también rendir homenaje a

la Secretaria de las Naciones Unidas y a la Division de

La mundializacién del mundo de hoy se ha mencion&suntos de la Asamblea General, asi como a los intérpretes,
do muchas veces en este Salén. No obstante, el hechdrdductores y a todo el personal de los Servicios de Confe-
gue el término ya se haya transformado en un cliché nencias y otro personal que a menudo trabaja entre bastido-
debe en modo alguno disminuir la verdadera importandies, pero sin el cual no habria sido posible el funcionamien-
del propio concepto. El éxito del vigésimo periodo extraote sin tropiezos de este periodo de sesiones. Les doy las
dinario de sesiones refleja que cada vez se toma mas cgracias a todos.
ciencia en todo nuestro planeta de que todos corremos la
misma suerte. Esto ha llevado a una nueva reflexién funda-
mental y a una convergencia cada vez mayor de opiniones
sobre las medidas para luchar contra el uso indebido vy el
tréfico ilicito de drogas.

La Declaracion Politica y otros documentos que
acabamos de aprobar representan un nuevo punto de partida
para una estrategia amplia y global que encare simultanea-
mente todos los aspectos del problema de las drogas. Al
proponer un audaz objetivo, a saber, la reduccion radical de
la oferta y la demanda de drogas a mas tardar en el afio
2008, la Declaracion Politica implica un consenso mundial
sobre la responsabilidad compartida de todos los paises en
el éxito de la lucha contra el uso indebido y el trafico ilicito
de drogas. Indica las obligaciones de todos los grupos de
paises, fijando plazos claros para la adopcion de medidas en
esferas convenidas.

Por lo tanto, como resultado de este periodo extraordi-
nario de sesiones, examinamos una estrategia bien elaborada
y un conjunto de medidas y objetivos que han de lograrse
dentro de plazos precisos. Tenemos tres documentos politi-
cos que establecen programas que cuentan con un apoyo
undnime. Lo que debe hacerse, entonces, para que este
periodo de sesiones pase a la historia como un verdadero
hito es velar por que todos estos planes se pongan en
practica mediante acciones concretas. Trabajando de consu-
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Tema 2 del programa Clausura del vigésimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General

Minuto de silencio dedicado a la oracion o a la

meditacién El Presidente (interpretacion del inglés Declaro
clausurado el vigésimo periodo extraordinario de sesiones

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos de la Asamblea General.
llegado al fin del vigésimo periodo extraordinario de sesio-
nes de la Asamblea General. Se levanta la sesion a las 21.55 haras

Invito ahora a los representantes a ponerse de pie y
guardar un minuto de silencio dedicado a la oracién o a la
meditacion.

Los miembros de la Asamblea General guardan un
minuto de silencio
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